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2 25 * Valeur des morceaux de masique contenus dans le présent numéro
. W& Voir la liste de Nos Primes 3 la pags 524. =gy * $ S

JEAN GERARDY, le fameux violoncelliste
QUI FAIT ACTUELLEMENT SA TOURNEE D'ADIEU EN AMERIQUE, JOUERA A MONTREAL, LE 13 JANVIER

C D000 90Dy SOOI INSITIS < IO 0D I 0<I0L 02D
TEXTE : MUSIQUE :
? CHANT
PORTRAIT : JEAN GERARDY [0}
lA’ flt‘rcﬂ“iiJ ROMPUS. ... .0i e vo+ GASTOR P. LABAT ¢ C'EST LA FAUTE A PAPINEAU ..ot vivrvvnnrennvnrns Dgr P,-E. PrEvosT
OESIK : 'OVEMBRE‘... cersem:Cit. GRANDMOUGIN ? I E ROSIER (romance).s.esesssoen iarors sncnns.,s ..J. J. RousseAvu c
= t%%govuov;é%lks.m '“P “NANJ[;::,A;;:i LE REVEIL DE BE.BF. (paroles frangaises et anglaises),....J,-B. LAFRENIERS
MONOLOGUE : CHAUD OU FROID. ..\ .0eesrnnserans WiLLy pe Grgcourt { DEDANS PARIS (vieille chanson). ... vuiuvenneniviainissniine conrnivnnnns .
PRoros GAILLARDS : UN FEMINISTE « NOUVEAU JEU *'..Eu, Jovsus PIANO
NouverLe : UN AMI DEVOUE...,.......: 200 reareesse MICHEL BOURDON 4
LE GRAIN DE BLE GROS COMME UN (EUF........... LEoN TorsTol §{ CHARMOIS (mazurka de 83100). . suvsvursversnyersae sossee Mo CHASSELON
FrUILLETON : LA FIANCEE DU MAITRE D'ECOLE (suite) H. CONSCIENCE .
Dans le monde artiste ; — Mondanités : — La vie dréle ; — Graphologie ; — MANDOLINE ET GUITARE
Récréation ; — Jeux de société ; — Ponr rire, etc., etc, PEASE NATIVO (valse)..vivss S L R LT TR GIACINTO RoOL¥O
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Petite_g_éﬁches

PETITES ANNONCES GRATUITES

Nous offrons @ tous nos lectenrs un espace gra-
tuit dans nos colonnes & annonces, Condi-
tions : 10 Resumer en vingl mots Uannon-
ceentidre (zi Pannonce comportait plus
de vingt mols, ajoutes dewx cents par mol
additionnel); 20 L'annonce devra ére ac-
compagnie de notre conpon de primes ; St
on le désive, annence pourra lire répi-
tée moyennant 1c¢ le mot par insertion,

AVIS AUX ECHANGISTES — Nous
avons regu quelques plaintes an sujet de per-
sonnes qui négligent de répondre aux cartes
qui leur sont envoyées. Nous aurons le re-
gret de publier les noms des personnes en dé.
faut si elles ne s'exécutent pas au plus tot,

ACCORDEUR et professeur de piano,
satisfaction garantie. Adressez C. Guimond,
118 Delinelle, St-Henri, Montréal.

POUR COMPLETER sa collection, Mlle
Corinne Milot, Ste-Monigue de Nicolet, Que,
désire correspondre sur cartes postales de
fantaisies, de cuir. Réponse prompte et as-
surée,

Mriz JEANNE DESCOTEAUX désire | s
correspondre avec Messieurs ou Demoiselles, | Diable en teille, le
But : tuer le temps. Jarnac, comté Labelle, | Double pari
| Deux lunes, les,

COURTIERS D' IMMEUBLES, Hotels, Dans mon jeune temps

Qué,

Assurances, préts sur premidre hypothéque,
ete, J. O. Léger & Cee, chambre 316, BA-
tisse New-York Life. 332

CARTES POSTALES — Afin de eom-
pléter votre collection, si vous envoyez
trois centins en timbres, vous recevrez un
groupe de treize portraits, sur carte postale.
Adressez : Laprés et Lavergne, 300 rue St-
Denis, Montréal. Département des cartes,

COLLECTIONNEURS DE TIMBRES.
POSTE — Sur réception d’un timbre de
deux sous nous enverrons 35 timbres diffé-
rents avee nos circulaires. Adressez: The
Yamaska Stamp Co,, bolte postale 1176,
Montréal.

LE SHAMPOO ORIENTAL PARFU.
M. donnera & votre chevelure une beauté
incomparable, 11 détruit les pellicules, gué
rit la teigne, aide A la croissance des cheveux
et arréte leur chute, Employé en lotion, il
guérit les boutons, pustules, points noirs,
rides, etc. Spécialement recommandé pour
le bains et les usages généraux de la toilette,
Prix, 10c la bofte, franco, Adressez : Che-
mical Specialties Co,, Botte 126, Montréal,
Canada,

LENOUVELORACLE DUMARIAGE
révele 1'age, la religion, les qualités person-
nelles, la deseription de 1'époux et de I'épou-
se A venir ; dang combien de temps le ma-
riage se fera, son résultat, ete., ete. Facile
A consulter. Prix, 10c. Boite 2169, Montréal,

LECONS PARTICULIERES — Le-
gons de latin, Préparation aux examens,
Legons de grammaire et de littérature Fran-
gaise — Versification — Déclamation, Ecrire :
Edouard Joy=use, Montréal,

LA CALVITIE VAINCUE

Griced la "LUXURINE"
du Dr Prosse, on peut main-
tenant empécher de tomber,
empécher de blanchi+, faire
repousser et redonner aux
cheveox blancs, barbe,
Soutvils, leur cooleur primitive, so't blond,
chiitain, brun ou noir, sans les teindre, A tout
Age, dans tous les cas, Cette découverte a 616
consacrée par deux mémoires acceptésa I'A.
cadémie de Médecine de Paris, et tout le
monde pevt en faire |'essal gratuitement,
Envoyez 10 cts pour frais de poste et empa.
quetsge et vous en recevrez suffisamment
pou rvous convaincre de son infaillibité, Ven.
due partout A $1.00 le traitement, ou expé-
diée par la malle en s'adressaot & : Agence

le MONDE {904 &l
qui CHANTE === G

ne r'gard’ moi
g vous Korg

NOMS DES CHANSONS AVEC PAROLES ET MUSIQUE
ournée de Parisienne Qu'est-ce qu'y a ?

it que’qu'chose us de Bourgogne (le) Régiment des couturidres (le)

C’est bien contrariant Maris, ¢a crie toujours (les)  Revers de la médaille (le)
C’est gentil d’étr’ venu Ma Béatrice Suiveur automaboul
En suivant le régiment Ma Cunégonde Sur le chemin de Bagnolet

Exploits d’un sapeur (les)

Mon ami Bernique Testament de bell 'maman

Enterrement (1 'L) Noce aux bobosses (la) Tic et counic
Féte au cousin Louis (la) O Milady » Toto Carabo
I' m'a r'fusé son parapluie ~ Quand on a travaillé Viens, Poupoule
Jonas dans Ia baleine Quand on a pas
PRIX, FRANCO, 25 cts. e
le MONDE )
S. Noté de

i CHANTE =mm  Chimeons

q ul Comiques

A Maigonneuve

A Parthenay
| Ainsi soit-il Buffalo Bill
m'est parfait 'ment égal

armanrt illon, le

NOMS DES CHANSONS AVEC PAROLES ET MUSIQUE
En-tout-cas Mme Fontaine et M, Robinet
Echelle démocratique, 1’ N'l'arrétes pas

Encore un d’écrasé Nous étions huit

En écoutant Mr le curé Porroquet et Ja saucisse, le
Franc buveur, le Quatre cousins, les

Faut te fair’ vacciner ReF&iment qui passe, le
Matelots sont rigolos, les Solfege et violon

Marche des Anglais, la Zig-zag marche

Marche des cambrioleurs, la

PRIX, FRANCO, 25 cts.

le MONDE {906 i
qui CHANTE 1906 i

Affaires sont si mauvaires
Amour de
Andouill’s-Marche .
Bonsoir Mme lalune !
Célina,.e o ve s :
Chanson pour les promeneurs dégradés

Gwr

Encombrement (V). ... ...
Enterrement des timbres (1"

Gaz A

Patinez vous b . ,,0 04000

Plaisirs de la plage (les), o Un petit morceau d
Premier nmbgn:s(le(). ) . . Venp:, h'l’:elle :i‘ilee. ?.d 3
Rel. . seastn douscois . Vin de Suresnes (le),
Salaire des députés (le) . Vous &tes sijoliel.....

Tlenasuoeveine !, o oueesnssnssscnnioe

NOMS DES CHANSONS AVEC PAROLES E7 MUSIQUE
CHANSONS COMIQUES ROMANCES, MELODIES, Erc
(les)ooee.ne

.

gendre. ... ...

E
&

Enfant da Régiment (1')...
Livre du souvenir
Médor (Chanson d

‘lc)...... ceruneennny
enfant).. e eenases
BEOI VEITO..o 0 55 heiis v 4.8 ahoast 404 30550 &
No#l du Laboureur, ., «.cceessssssoscs
Papa, c’est ta petite fille..ussuesvuesse
Refrain de Ninon...veevureveee****0ue

la tempéte, ... ..

bon marché (le)... ..

Vous m'avs fait pleurer..ccisccnseeass
PRIX, FRANCO, 25 cts,

Ka venw chez ous lve Libisiis -t Mariin naiquo.

FMMMW“MMCWOO*

LISEZ

The Montreal World

LE MEILLEUR JOURNAL DE SPORT AU CANADA

Rapports complets de tontes les parties de Lacrosse,

Baseball, Football, Etc.

NOUVELLES ET COMMENTAIRES CONCERNANT TOUS

LES RONDS DE COURSES

DEPECHES D7 MONDE ENTIER PAR FIL SPECIAL

SUPPLEMENT COMIQUE des plus AMUSANTS

Dr Prosse, Dépt. 8, 109 Commissaires,
Montréal, 320

EN VENTE LE SAMEDI SOIR DANS TOUS LES
DEPOTS DE JOURNAUX

080000001 890000000600009900020¢

Spécifique pour le , ., .

HUME de CERVEAU

AIGU ET CHRONIQUE

NAZALI

N E ment par son application,

DU Dy CHRETIEN » ZAUGG

‘Block-Fotes

DECISIONS JUDICIATRES
CONCERNANT LES JOURNAUX

1. Toute personne qui retire régulidrement
un journal du bureau de poste, qu'elle ait
sonscrit ou non, Tu ce journal soit adregsé A
son nom ou A celui d'un autre est responsa-
ble du palement, -

2, Toute personne qui renvoie un journal
est tenue de payer tous les arrérages qu'elle
doit sur son abonnement, autrement, 1'édi-
teur peut continuer A le loi envoyer jusqu'a
ce qu'elle ait payé, Dans ce cas, 1'abonné
est tenu de donner, en outre, le prix de 1'a-
bonnement jusqu’au moment du paiement,
ﬂu’il ait retiré ou non le journal du bureau

e poste.

3. Tout abonné peut &tre poursuivi pour
abonnement dans le district ofi le journal se
publie, lors méme qu'il demeurerait & des
centaines de lieues de cet endroit.

4. Les tribunaux ont décidé que le fait de
retirer un journal du hurean de poste, ou de
changer de résidence et de laisser accumuler
les numéros A& l'ancienne adresse, constitue
une présom{:lion et une preuve prima facie
d'intention de fraude.

ABONNEMENTS REDUITS

Tous nos lecteurs, abonnés ou acheteurs
au numéro, peuvent nous aider tout en ga
gnant de 'argent, Voici comment: Vous
avez bien parmi vos relations une personne
ou deux susceptibles de s’abonner & un jour-
nal musical. Une bonne parole et vous ob
tenez un abonnement, 2

Le prix régulier de Pabonnement au PASSE
TeMmPps est de $1.50 par an pour le Canada et
$2.00 pour les Etats Unis,payable d'avance.

Maintenant voici ce que nous vous offrons:
tnvoyés du ménfe coup :

Canada FEtats-Unis

2 abonnements ) 5, ( $2.50 $3.50
3 abonnements ; = g 3.50 5.00
4 abonnements ) § = 4.50 6.50

Condition essentielle, — On n'admet qu'un
seul renouvellement d’abonnement dans cha-
que cas, c'est-A-dire qn’une personne déji
ahonnée peut faire compter son abonnement,
mais les autres abonnés devront &tre nou-
veaux, au moment de l'envoi.

Chacun des abonnés aura droit & la prime
régulidre. (Demandez notre catalogue de pri-
mes, envoyé franco sur demande).

LES MAITRES DE POSTE
Sont autorisés d solliciter et & percevoir le prix
des abonnements au PAssg-TaMrs, et A gar—
der 4 titre de commission UN TTEES des mon-
tants collectés,

NOUVEAUX ECHOS DU MONT-
ROYAL, par Auguste Churbonnier,

Magnifique brochure de 160 pages, con-
t t 40 oh ettes canadiennes no-
tées ot superbement illustrées, suivies de
sontes, nouvelles, récits canadiens d'un
intérdt extraordinaire.

Toute |'wuyre est close par Ia biographie
et lo portrait de sur Caouette, fondatrice
des Sceurs du Précievx Sang de St-Hya-
einthe.

“ Nouveaux échos '’ devraient so trou-
ver dans toutes les les familles.
En vente au Passe-Temres ; prix, 7be.

Plus de Cheveux Blancs

ni de Tetes Chauves
AVEC LA PRODIGIEUSE

CREVLURINE DE PAMS

surnommé ** Nourriture des
cheveux '’, redonne sux
eheveux blancs ou gris leur
belle couleur de f:tlmcue
sans les teindre, soit blond, chd‘ain, brunou
noir, détruit les pellicules, arréte la chute
des cheveux et les fait pousser lnxurian s ;
salisfaction garantie ou argent remis. Par
tont 50 cts la bouteille, ou éerives Cooper &
Co., Dépt, 8, 199 Commissaires, coin St-

Sulpice, Montréal, 329

Votre OPPRESSION et vos MAUX DE TETE disparaitront instantané-

00000000000000000000000000

—FEn Vente chez tous les Pharmaciens——
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Pnils Follets,
' vewx et Bar-

L Superfius

11 T1SAGE, DU COU
i N BRAS ET DU
CORPBE
QuELQUEs ‘l'ovrFus QU'iLs SolENT,
iﬁnlu radigalement n;n douleurs tl:t ;nlnl

ommager en aucune fagon la peau la plus

délicate avec In Rozorine du Dr Simon, de
Paris, France,

$50 de récompense & quiconque ne réussit

pas.

Et nous n'avons pas peur de le faire essay-
er, Envoyez-nous 10-cts pour frais de poste,
et nous vous en enverrons un paquet assez
fm pour vous convaincre de sa_parfaite in-

nillibilité, Prix, $1.00 le flacon, expédié

partont, franco. Adresser : COOPER &
CO,, Dépt, 8, 199 Commissaires et St-Sul-
pice, Montréal,

Je Pagse-Temps

MUSIOAL, LITTERAIRE »r FANTAISISTE
Paratt tows les qwinse jours

ABCITITIEILEITT ¢
fashimete. gl feris A 0,
8& m..ﬁi.".."om,%xm;u ......l&

PATABLE D'AVANOR

En s’abonnant pour un an, chaque abonné
; regoit en marchandises

Une Prime valant $1.00

Demandez notre catalogue de primes

—_

idro fnsertion. .. v voecerieiiiins 10 ets 1a ligne

%ﬂ.% Wionses 5‘9

bérales pour annonees A long terme.
sannonoed sont mesurées sur I'sgate,

Touts demande do change ent d’adresse doit
R? secompagnée de l'ndnlu‘o 3

“ru dlm::n::r de reeevoir co journal, il faut
avoir

Les :‘-’nm nnblm oU non ne sont pas ren-

dus.
Adresses touts communiocation

s Pm&uuﬁl. Oan.

A AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA/
Avis au Public

On peut se procurer les anciens numéros

du PAsse-TEMPS en s’adressant & tous nos

ts locaux, mais plus particulidrement aux
:?r:nes suivantes :

A Montréal:
Arthur Yon, g4 Ste-Catherine-Est,
Mme A. Bélanger, 137634 Ste-Catherine,

A Quibec :

J. Alf. Guay, 283 rue St-Joseph.
A Ottewa :

Chs St-Jacques, 263 rue Water,

A BATONS ROMPUS

Celui qui a éerit que ** Ia critique est
facile, mais I'art est difficile "', aurait bien
di dire aussi : *“ la chronique est facile &
lire, mais difficile. .. A faire.”

Pourquoi 1

Parce qu'il y a tant de chroniqueurs
ob de chroniguetses qui écrivent deschro-
niqaes, que cels ne ressemble plos au
genre ohronique.

Pourquoi encore |

‘Parce que Ia chronique devant 8tre sur.
tout un compte-rendu des dvénements du
jour, inhérents au pays dans lequel on
1'dorit, toutes les ohroniques so ressem-
blent.

Voilh pourquoi certains chroniqueurs

LE PASSE-TEMPS
e

Grand Tare", ou *‘le Pacha & nevf
queues " et sutres sujets ejusdem furina,

Q’O

Lui, Le Passe Texes, il ala prétention
et — on peut en toute sincérité lui rendre
cette justice — ne publie que des chroni-
que d'sctualités, o'est-d-dire des choses
que le lecteur sera heureux de retrouver
dans cinquante ans dans les rayons de sa
bibliothéque, tout comme il en trouve
déjh qui datent de douze ans, depuis que
notre journal existe,

Quelle sera done notre chronique d'au-
jourd'hui 1..,

Oe sera la narration du souvenir de
deux faits, qui, quoique bien opposés, ont
remué I'ime et In curiosité de tout un
peuple, '

Le premier fait, celni de Ia curiosité,
est le sport dont la Presse a salé toute la
ville de Montréal. Kspérons qu'sprés
colle salaison, le sel étant l'embléme de la
sagesse, le public ce sera assagi contre
ce sport barnumesque o4 ridicule.

Oh | je ne suis certainement pas contre
le sport intelligent qui développe les for-
ces physiques chez I'homme, nals jo me
demande quel est le profit pour la race
canadienne d’avoir un citoyen que Ia na-
ture a doté du pouvoir de porter sur ses
épaules deux cents livres de sel.

Faut-il en conclure de lh que notre fu-
ture génération sera apte & porter sur ses
épaules deux cents livres de sel ¢

Certainement non,

On neit phénoméne mastodonte com-.
me Cyr, phénoméne géant comme Beau-
pré, ou phénomeéne hercule comme Ouel-
lette.

Restons done chacun dans notre sphore
et ne tentons pas la nature qui a fuit de
nous des 8trea intelligents et non des
acrobates.

Cet article était entre les mains du
compositeur quand nous avons cueilli
dans le Canada la note ci-dessous, qui
vient appuyer uotre suggestion :

““Par ordre du maire, il ne sera plus
sermin. désomais, de tenir de course ou

e concours athlétique dans les rues de
Toronto." R

Marchons done de pair avec nos vom-

patriotes de race... supérieure,
%

J'ai dis plus haut que ce genre de sport
était dangereux. Qui. Voici & quel powmnt
de vue. Les rues, pour me servir d'une
expression d'icitte étaiont paquelées de
monde. Or, supposons un instant que le
fou ait pris & Ia Presss durant ce sport, et
I Presse aurait certainement et malheu-
reusement briilée, car aucune voiture de
pompiers n'aurait pu traverser cette foule
carieuse, . ... & moins de 'écraser.

Notez bien que ce que je dis & propos
de Ia Presse pouvait se produire nussi
bien rue Sainte-Catherine ou Saiot-Lau-
rent, et comme cela pourrait occasionner
une conflagration, je crois qu'il y va de
l'intérét et de In séourité des citoyens i
demander & ce que ce genre de sport ait
lieu sur une piste, un champ de course,
tout comme pour les...... chevaux,

Q.'

Lo second fait qui & remué I'dme du
peuple, c'est le sport patrio-nationsliste,

607

—

entre I'honorable Torgeon ot Monsieur
Bourassa. Toute In province connait le
résultat de cette lutte homérique.

Mais .aussi, que disble allait-il faire
dans cette galére, M. Bourassa |

Oe qu'un grand nombre de ses admira-
teurs avaient préva est arrivé ; cette
fausse mancsuvre nationaliste n'a servi
qu's grandir davantage les chefs libéraux,
tant & Québec qu'a Ottaws,

Avouons que ¢'est un triste salaire pour
les services rendus & ses compatriotes
en maintes oceasions difficiles dans le
parlement da Canada.

Q..

Aprés ce, dernier paragraphe qui n'a
pas la prétention de la politique, car le
Le Passe-Txmps vit au-dessus de cette
mistre humaine, je reviendrai sur une
question que j'ai maintes fois Lraitée.

C'est celle d'un concours intellectuel
entre tous les écrivaing et littératenrs,
moins les journalistes, car leur prose est
tellement impeccable, belle, noble et pu-
re, — hum ! oui, monsieur, — que tous
ces messieurs sont hors de concours.

Done, je repropose un conoours intel-
lectuel, et je recommande M. Louvigny
de Montigny, dont on vient de lire 'admi-
rable lettre & M. Ab der Halden, comme
président de ce concours.

’..

Mot de Ia fin :

‘“ Le Passe-Teaps, toujours heurenx
d'encourager le sport et le progrés, doit,
dit on, organiser sous peu un nouveau
genre de sport,

Ce sera celui de faire porter sur les
épaules des concurrents, non deux cents
livres de sel, mais bien trois cents livres
aterling.

Gaston P, Laear,

C'EST LE TEMPS

C’est justement le temps de donner votre
commande pour un complet d'automne,
si vous voulez avoir le choix du tweed, M.
FERDINAND MORETTI vient de recevoir
toutes ses marchandises d’automne. Il ena
une grande variété, 10, Notre-Dame Quest.

PAROLES D’'OR

Le travail n'est pas notre maitre il est
le souffle de notre poitrine, le sng de nos
veines, notre unique raison d’aimer, d'en-
fanter, d’dtre 'humanité immortelle.

EmiLg ZoLa.

L’humanité est cetto vibration qui, pa-
reille a l'aiguille simantée, s'ngite au con-
tact des infortunes d'autrui et tremble en
tournant.

Mg GREVILLE,

C'est 1'éducation qui® fait les mmurs
domestiques, inspire les vertus sociales,
prépare les miracles inespérés de pro-
grés intellectuel, moral, religieux ; co'est
)'éducation qui fait Ia grandeur des peu-
ples et maintient leur splendeur, qui pré-
vient leur déeadence et, au besoin, lesre-
léve de leur chute.

DurAxLOUE.

— Je vois par votre main, monsieur,
que vous mourrez & 27 Ans.

— Klle est bonne celle-lia | J'ai 20 ana,

— Th bien, vous devriez Otre mort de-
puis deux ans ; vous vivez sous de faux

nous donnent ici des chioniques sur ** le | — pardonnez moi le mot, — qui a e lien | prétextes, voili |

Pour 1a TOUX la

opinidtre, les AFFECTIO!
poumons, le

lus rebelle, et le RHUME le
NS de Ia gorge et
meilleur remddeest le ,

BAEGME RHAMAL

PROPOS GAILLARDS

UK FEMINISTE ** NOUVEAU
JEU "
On m'écrit de Canghnawags :
Oher monsieur,

Ily a des gens qui mangent, qui fuo-
Juent, qui boivent et qui dorment,

Ces gens la sont d'heureuses gens.

§'ily a beaucoup de mes semblables

qui s'embétent quotidiennement depuls
cing heures du matin jusqu'a six heures
du soir, par contre il en est quelques-uns
qui font la noce st menent une viede ba-
ton de chaise depuis ciny heures du soir
jusqu’a six heures duv matin,
Affaire d'ap-
précintion. Il est évident que les pre-
miers travaillent et que les seconds ne
fichent rien et comme je place le bonheur
dans la paresse.........)

Moi, je ne mange pas, on, pour mieux
dire, trés pen, je ne bois pas, ie ne fume
pas, je dora trés mal, quoique — et j'en
prends le ciel & témoin — je n'aie jamais
connue Ia noce.

Je déduis.

Je ne vis pas. je me contente de dé-
duire,

J'ai le microbe de Ia déduction.

Done, de I'ensemble de vos spirituels
articles — disons spirvituels, cela vous fe-
ra plaisir — je me suis permis de déduire
ceci.

Vous devez dtre un type ‘‘vieux jou,"”
trés ‘* vieux jeu ' mbme. Vous devesz,
que dis-je 7 vous 8tes, c'est certain. Ainsi
vous Llaguez la réforme de l'orthogeaphe,
vous la blaguez, monsieur ! O'est dégoli-
tant,

Du jour ol sans cesser de porter des
chaussettes, nous écrivions ** chdssettes ",
croyez-vous, vraiment, que nous noua en
porterions plus mal ¥ Mais rassurez-vous,
nous écrirons encore longtemps femme
avec un ‘* @ " au lieu de 'écrire avee un
“a " eu égard A la régle trés respectable
qui veut que nous éerivions ** Liverpool "
tout en pronongant ** Manchester "',

Kt Ia réforme scolaire ¢ Et 'uniformité
des livres |

L'une ot I'sutre ne doivent vous appa
raitre que sous 'aspect de Ia tant crainte

gére, Ia gire de la victoire
franc-magonnique.

En un mot vous 8tes ** bourgeois ", né
“ bourgeois ", pétri d'idées rétrogrades
ot de littérature émolliente ; vous vivez
de bourgeoises houres en attendant (heur
et malheur ! ) que vous o..... dans la
bourgeoiss pean qui fut vitre.

Anti-réformiste, anti-progressiste, et...
anti-féministe. Cela va de soi,

Féministe, a1 ! le joli mot

Dans ces neuf pauvres petites leitres
que de musique, que de réhabilitation
prochaine, que d'immanente justice.

Mais féministe | je le suis, et pourtant
jo m'sppelle ** Kustache”, Par huma-
nitairerie, par esthétique ou vastes consi-
dérstions philanthropiques 1 direz-vous,

Vous n'y 8tes pas. Si je le suis, o'est par
caloul, par égoistie raisonnd. Je suis fé-
ministe pour mon propre compte, comme
yous ne tarderez pas & le devenir pour le
vitre.

Iln'y arien de semblable, Rien aussi bon. Rien
qui ne puisse le remplacer. 11 effectue une guérison
sans déranger l'estomae.  Prix, 25¢ la bouteille.
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Suivez-moi bien.

L'homme et Ia femme,., Me permet-
trais-je d’établir Ia comparaison tradition-
nelle?

Intelligente, n'est-il pas vrai ? et sou-
ple, et roublarde, et ficelle... (eh oui ;
Chapais 1), beaucoup plus ouverte (oh | ne
sursautez pas), beaucoup plus ouverte que
'homme A toute espice de jolies choses,
la science infuse, par exemple.

Done intelligente, trés,

Roublarde ! ¢'est indubitable.
blarde, done pratique.)

Nécessaire | qui songarait A le nier ?

Personne | pas vous, toujours |

Entre deux &tres sussi dissemblables,
une comparaison ne saursit Otre établie,

Un queloonque naturaliste — si distin-
gué qu'il puisse 8tre — s'avisera-t-il ja-
mais de noter en de poétiques accents
tout ce qui peut différencier un hippopo-
tame trés balourd d'un amour de petit
chameau ! Non, n'est.ce pas?

Done, Ia femme n’est pas un homme,

D'abord, un homme a du poil aux pat.
tes,

11 est gros, il est robuste, il est... beau
enfin, car 8'il nous pisisait de modeler
sur l'idéal cher & Socrate notre opinion
trés personnelle nous pourrions dire que
In beauté n’a pas de sexe.

Ce qui fait — tout est convention —
que le sexe beau ou soi-disant tel pourrait
btre en réalité le sexe laid.

Renversant |

Voila ce que c'est que de déduire. On
en arrive A de surprenants résultats,

Done, la femme est plus intelligente
que l'homme, plus commer¢ante que
I’homme, plus roublarde que 'homme et
beaucoup moins séduisante que I'homme.

Alora i

Je m'empresse de conclure,

Nous avons la femme avocat, la femme
éorivain, la femme dootoresse, la femme
suffragette, etc,, sto.

Descendons d'un degré 1'échells sociale
— ou de deux, si vous voulez (cela m'est
parfaitement égal) — et nous rencontrons
1a femme sand wich (t intéressant spé-
cimen), 1a femme coiffeur (trés embdtant
le coiffeur femme, il faut lni donner du
pourboire sous peine de passer pour un
muffle). Je ne cite que pour mémoire la
femme concierge. Quant & la charcutiére,
olle est oélébre, et il y & belle lurette que
Ia cigaridre trouva pour célébrer ses char.
mes nicotinisds son Homdre, son Virgile
ou mbme son Alphonse... de Lamartine.
Nous efimes (las | nous 'avons perdue de-
puis) Ia femme bicycliste en boléro et pan-
talons courts. O'était tout simplement
rigolo, plus que rigolard, o'était...roulant.
Lorsque la fomme aéronaute sera née cela
cessera d'dtre rigolo pour devenir absolu-
ment gonflant.

Quant & nous, sexe faible et sexe beau,
il ne nous restera plus, aprés huit ou dix
années de pensionnat, qu'h faire le ména-
ge, surveiller 1a cuisine et vider les pots
tréa intimes, en attendant qu'éprise de
nos charmes, une jeune fille susceptible
de nous faire vivre veuille bien nous de-
mander en mariage. ('est ainsi que cela
se pratique depuis longtemps dans I"Afri-
que centrale, ches les Makololos notam.-
ment, ot 'homme, 8tre inférieur, se re-

(Rou-

Le meilleur purgatif
sur le marché, tc'es

Ce que Chantaient nos Péres
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© qu'aurait voulu  Etreaus-si bel- le Que sa mai- tresse, Maisell’ n'a pu.

1

Dedans Paris y a-t-une brune

Qui est plus belle que le jour,

Mais elle avalt une servante

Qu'surait (ter) voulu

Etre sussi bell' que sa maltresse,
Mais ell' n'a pu.

} vis

2

Elle s'en va ohez l'spothicaire bis
Combien vendez-vous votre fard? }
— Nous le vendons par demi-once,
C'est un (ter) éou.
— Pesez-moi-z'en un’ demi-once

“* Voilk 1'écu.

3

—Quand vous serez pour vous farder

Prenez bien gard’ de vous mirer ;

Vous éteindrez votre chandelle

Barbouil (bis) barbouillez-vous,

Le lendemain vous serez helle
Comme le jour.

bis

4

Le lendemain au petit jour

La belle & mis sea-beaux atours.

Klle met son beau jupon vert,

Son blanc (ter) corset.

Pour aller faire un tour en ville
8'y promener.

} s

b

Le Fremin qu'elle rencontra bis
Ce fut son gentil cavalier,

—O allez-vous, blanche coquette,
Si barb (bis) si barbouillée ¢

Vous avez Ia figur’ plus noire

Que la ch’'minde.

Elle s’en va chez I'apothiocaire :
—Monsieur,que m'avez-vous vendu
— Je vous al vendu du cirage
Pour vos (ter) souliers : -
Pour apprendre & une servante

se farder.

} bia

Demandez le nouveau Reoueil des Airs Populaires Canadiens, par le Dr Paul-
E. Prévost, illnstrations de J. O. Franohére.

Valse Bleue

Grand Succés pour Piano par
Margis. Prix franco, 60n.

pose, slors que la femme, 8tre supérieur,
le nourrit.

('est la solution qui s'impose.

Si nous ne 'avona pas encore adoptée,
c'est en vertu de cette axidme indiscutable
qu'il n'y & de pires sauvages que les hom-
mes ci

Receves, ste.

Jeax MonAwk
(de Ia tribu des Pieds Sales).

Pour copie conforme :
Enovarp Joveuss.

CUISINE

CONFITURES DE FIGUES

Au moyen d'une grosse aiguille, piquez
des figues presque mfres, mais encore
fe ot faites-les blanchir, en les met-
tant & I'eau froide, Lorsqu’elles seront
attendries au point de pouvoir y enfon-
ocor une paille, retirez-les de l'eau et met-
tez-les A sécher sur un linge., Faites un
sirop avec I'équivalent en sucre du poids
des figues, et un peu d'esu. Le sirop une
fols cuit & point, remettez-y les figues une
4 une, et laissez les cuire une demi-heure
i feu doux. Parfumez & ls vanille au zes-
te de citron.

EAU PURGATIVE RIGA

CONSEIL UTILE

NETTOYAGE DES BURETTFS A IHUILE

Versez dans les borottes du marc de
café encore chaud ; agitez vivement et
pendant quelques instants de maniére
que toutes les partioules du café viennent
tour & tour se mettre en contact avec les
p;roi- du récipient. Rinoez i l'eau frai-
che.

Une étudisute vient de terminer son
diner au restaurant,

—Gargon, votre note est.en dépit du bon
sens. Tenez, lisez... *“alouete on n'a
mis gu'un seul ¢, .. il enfaut deux, mon

ami.
~— Oh! pardon, madame a ‘*deuxthés ”,

je vais faire rectifier I'sddition & 1a caisse,

UN ELIXIR CONTRE LE
RHUMATISME

Pour la guérison certaine du Rhumatisme
Inflammatoire, il n’y a rien au monde qui
vaille 'Elixir Anti-Rhumatique da Dr }o-
seph Comtols, 1636 rue St-Jacques, Mont-
réal, Consultations personnelles ou par cor-
respondance.

Purge sans vous déranger de vos occupations.

A Mr L.-A. R...

UN AMI DEVOUE

Sentr'aider est la loi d¢ nature,
LA FONTAINE.

Un excellent poéte, dont |'intelligence
féconde n’avait d'égale que ma modestie
par trop prononcée, disait un jour que Ia
vie sans de bons et yéritablesamis ne va.
lait cortainement pas la peine d'ttre vé-
cue.

Sile nombre des bons amis est plus
restreint qu'il devrait 1'8tre, il est cepen-
dant un fait probant que nous uwvons
parfois 'avantage d'en rencontrer qui peu-
vent tout tenter dans le but d'sider &
leurs semblables,

Le récit suivant est une preuve blen
évidente qu'un bon ami vaut plus que
son pesant d'or, car sila richesse peut
procurer des valets et des admirateurs, elle
est incapable de faire naitre une amitié
yraie et pure, car les dons de Dien ne
sont nik vendre, n} i acheter.

Q”

Ily aune couple d’'années, aprés un
séjour d’une quinzaine passée & Puris ot b
Berlin, je me rendais & Jérusalom, car je
caressais depuis longtemps le désir de vi-
siter la ville la plus célébre de l'antiquité,

Dés mon arrivée dans cette ville je fis
les démarches nécessaires pour me procu-
rer un gaide en qui je pourrais avoir une
entidre confiance,

Aprés en avoir csusé avee quelques-uns
des citoyens les plus importants & I'hétel
on je logeais, mon choix s'arréta sur un
arabe Agé d'une trentaine d’anndes. La
taille de mon guide déunotait ane foroe
herculéenne et sa physionomie ouverte et
intelligente était pour moi une preuve
que cet homme possédait un cceur loyal
ot honndte. De plus il parlaitle fran.
qals assez correctement pour me distraire
ot me fournir les explications nécessai-
res concernant les faits historiques des
principaux monuments contenus dans
cette ville et aussi les diverses phases qui
précédérent et suivirent le plusnoble des
sacrifices, colui du Calvaire,

La description de Jérusalem et des
lieux saints a 6té donnée si souvent pour
me dispenser de le faire en ce moment,
qu'il me svffise d'ajouter que cette ville
jadis si célébre par son magnifique tem-
ple, le plus beau chef-d'muvre d'architec-
ture et de décorations non seulement de
l'antiquité mais aussi de 1'ére chrétienne.
et porte encore par ses palsis somp-
tueux cette ville, conservers jusqu'ala fin
des temps le cachet de la toute puissunce
denotre Oréateur. Car quoique nous
puissions voir dans certaines parties de
cette ville quelques hdtels et habitations
confortables, il est pénible de constater
Ia panvreté et ses bien tristes résultats
dans d’autres localité.

Daps de misérables huttes dont les oo-
cupants n'ont pas méme V'svantage d'stre
a V'abri de la poussidre, j'si va et compté
des familles composées d'une douzaine do
personnes vituea de haillons et n'syant
pour toute nourriture qu'une espdces de
soupe,

En vente

partout, 25 gents la bouteille,
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Si le bill de la fabrique

A changé de politique,

8i le peuple canadien

Est devenu chonayen

Depuis 'curé jusqu'an bhedean,
(est la faute & Papineau.
(est 1a faute, faute, faute
(est la faute & Papineau.

Si le juge Jonathan

Nous fut donné par Satan,

Si sa chére famille

Les deniers du peuple, pille,
Oui, du juge jusqu’'au bourreau
('est 1a faute & Papineau.

—in Wl
e

Si7les;Francais Sulpiciens
Trahissent les Canadiens,
S'ils vendent & ’Angleterre
Tous les biens du Séminaire ;
8i tout s'en va t'd-vau-l’ean
(Vest la faute & Papineau.

Si le compere Mathieu

Est devenu un gueux,

Et #'il pense aux patriotes
Tout s'en va dans ses culottes.
(est 1a faute 4 Papineau.

Prévost et illustrés par M. J.-0. Franchére.
sur fort papier couché,

Pages oxtraites d'un reoueil contenant] une centaine d’airs canadiens recueillis et harmonisés par M. le Dr Paul-E.
L'ouvrage paraitra vers le ler décembre et formera un fort volume imprimé
Le prix est de $2.00 le yolume, S'adresser aux auteurs, 31 rue Belmont, ou 60 rue St-Denis,
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VALZER PER MANDOLINO E CHITARRA.
Mandolino, |}fs5—%

M? Giacinto Rolfo.
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TOUS GENRES, MATELAS
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mpo di valse.

——F—g— E————— " &1

i e e ey e
%—4__ S==Se=meriainsis ==
_ itk

—f 4} = —|—=
== Tl — e[ g -~ =
L 2 » 4 s _E_E__ _E_ = i = = Z

e

uand il dort sous ses ri - deaux bleus Clest un bien gen - til pe - tit & .
hen he sleeps  mnear the blue cur . tains He is a it — tle gen - tle - mAN . ieeesvane
=, ' 2 — F L3 b 3 R = T
e = % p = et = s e
D = - ey oy (s o : -
g "' - -t ot - - - v
ﬁ_ —— _: 3 = = e v— " T e ==
e — - F 3 4 emmaed \Seau |y —_——
=== S==R : =
- : i % & _'.
v - i
for——r=—y —— = AN ——
( __!-"g——-—i—‘ —t__‘_",'.::f.:—.:,_,«__ T [ (:_—_‘_e__g_—"——g I
tre, Mais 2 peine on- vre-t -il  les yeux, Mais A peine ou - vre-t-il les
,,,,,, But at mo . ment he 0 - pen eyes, But at mo . ment he o . pens

L]
-

N -ﬂﬂ_— S Lo =

e e ——— e —]

r~
Q

e e e — ey

§ 1Tr Co . 4000 variétés en stock, pour toutes les bourses.
Tl M BRE -PUST po mandes nos mn&iecnsg}s?rﬂ.ﬁlmﬁlog; fournis gratis & nos clients. —pTln YAMASKA STAMP Oo.

Bolh postale 1176, Montréal, Oanada



Montréal, 16 novembre 1907 — No 380 LE PASSE-TEMPS 515

g_' e !—i ‘! ! j T ——————— —!__ = i ~ ;
e [ T— I — - -s——o——. - — A
é——‘- —y— = v v—F E——t —o— oo |
———
yeux Mon - sienr Bé - bé de - vient un maf - B . tre, A - yant  ré-
cyes Mas - ter Ba . by is a  great des POLB) saviaersscvvaccrnce sonnas Ha - ving dream-
g - —i i E_q ..‘-“__ —"!—3'——4 .__!--q
——a e 2 - e | 1 g |—e—e—e—ng—e—F
__.g- .‘. ’—; + »— ‘ b‘-ur#.——‘———- —a L 4
i | v
—— 3 T
5! ) = I Y 1S ) . S P M TSN e |
Igg_l_ j‘ o! [ 0 _q_—b— “q— —e —-P » I R N e
o— - = - -

g_j = » T — ——p ———
S AT DU = e h ut Tt @ e gl =
e ey o G ol o % P Y - p=F
pE = ___’___ el A F —
vé tou - te la nuit Aux pro - mes - ses fai-tes Ia veil levisvia,ee  Vite
a - bout all night The pro - mise done yes - ter day nlghty ccicei carisbanse Quick
al ] 3 ] - 1 E TR

I 2 S e
e R m s e

e — ——
‘ F e e e e e e
B 1 L — L & __.._._._‘_ ——

1

R g P~ U [T e S _...j ] e BT s
ST Eee e R e et ===
P ot i n—: £
il ap-pelle au-prés de lui Bé - bé quand il & - veil . - le.
he calls near -ly him all cots Ba - by when he rises UPeosssesns sassas
g _— s .
- - — —|— d—e—9—
=i
3 R |
i

s
e 5 5] ===

: e
— i L — F ' .

2 1
Au chevet de son petit lit, When he sleeps near the blue curtains
Sa maman d’accourir se presse 3 He is a Jittle gentleman
Elle I'emirasse et lui sourit (4ir) But at moment he open eyes, (4is)
Puis l'étrcint dans une cartuc. Master baby is a great despote,
Et lui sans jamais y mami lllviug dreamed about all night
Aussitot lui rend la pareille, Emmbe done yesterday night,
Car il est gentil A croquer Quick, he calls nearly him all cots,
Bébé quand il s'éveille, Baby when he rises up,

3 2
Pourtant il arrive parfois To the pillow of his Jittle bed
(Que son réveil est fort maussade, His mamma fast she is running ;
Et chacun accourt A la fois (4is) She kisses him with a smiling (&)
Se demandant : est-il malade ? And caresses hi. little sheeks red,
Mais les bonbons sont dans ce cas And he baby fails ever not ¢
Un remdde qul fait merveille, In the same time does the same thing.
Et, certes, il n’en manque pas e is genteel, is our marmot
Bébé quand il s'éveille, Baby when he risesup !

4 3
Mais ce qu'il préfére toujours However it arrives some times
Ce sont les clairons, la musique, That his awaking is sulky
Les beaux soldats et les tambours (s} And every body runs to him ( bis )
Battant une marche héroique. Asking : is he sick today ?
Chez lui ¢ 'est tout un arsenal ¢ But our sweetmeats are in this case
Canon, fusil, tout 1'émerveille, A good remedy with gum drop ¢
11 se croit déj h énénl A new smiling passes on his young face
Bébé quand i V!l“l- Baby when he rises up !

Le remdde par excellence pour ANT'K“R I. A“RENG Sfr et sans douleur, Franco sur réception du prix, 285u
++.guérir Cors et Verrues... essssA. J. LAURENCE, pharmacien, Montreal, ...,
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CHARMOIS.

MAZURKA DE SALON.

PIANO. é S — = SESSEE
i . §$¢ 1 ¢

%* 9D *

M. CHASSELON.

A brillanle. '

N el

e Yylr I

i i Le El“ grand thédtre de vues H ! que nous recevons directement de New-Yurk, Opérettes, comé-
du haut de la ville, avec un “ “l 0 dies, chansons comiquesr Delville et A. Roy dans leurs réper-
choix magnifique de........ A toires, Représentations deux fois par jour, dimanche compris.

Prixpopulaires : knfants, matinée, 5c ; soirée, 10c. Adultes, 10c et 15¢ ; 15¢ et 25¢. Dimanche mémes que soiréz, 359 Ave Mont-Royal, Entre rues St-André et Mentana.
Téléphones Bell, Est 5968 ; Marc! 1935,
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PAS BESOIN PALLER A LHOPITAL |

Les PILULES ROUGES Suppriment Avantageusement tous
les Traitements des Medecins

Ne Faites pas d’Experiences, Mesdames, Sachez plutot Profiter de I’'Experience des "Autres

UNE LETTRE TRES EXPLICITE DE MADAME J. MARCOTTE, 320 RUE LALONDE, MONTREAL

. ' A lu suite d'ane bien douloureuse maladie dont les complications furent par:
ticulierement graves, je demeurai souffrante pendant quatreans. Plusieurs mois je
dus rester sous les soins de mon médecin, et il m's m&me {allu suivre un traitement
i I'hopital, ot j'allais deux fois par semaine, vendant deux ans. Malgre cela, mon
mal persistait toujours et je souffrais sans cesse. T.'on me disait atteinte d’une ma-
ladia chronique, Je fus deux mois trés malade au lit et le reste du temps j'étais en-
core plus souvent couchés. Voyant que le mal persistait toujours, i'ai cru devoir
changer de tactique et jo m’adressai aux Médecins de la Cie Chimique Franco-Amé.
caine. A partir de ce moment, je commengai & prendre du mieux sensiblement,
('est que je prenais des Pilules Rouges et que j'avais li le véritable reméde qui con-
vient aux femmes malades. Aussi wa guérison ne se fit pas attendre. Sept mois
plus tard tout mon mal avait disparu et j'avais méme gagné beaucoup de forces.
Les Pilules Ronges eurent donc seules raison de mon cas et ¢'est pourquoi je les re-
commande sans sucune hésitation & toutes celles qui souffrent d'une maladie fémi-
nine quelconque. Klles peuvent 8tre assurées d'un prompt et parfait retour a la
santé, car les Pilules Rouges sont bien véritablement infaillibles.

** Madame J. MARCOTTE,
*¢ 320 Lalonde, Montréal.”

Oui, Madame Marcotte a mille fois raison de dire que les Pilules Rouges sont
infaillibles, car ce qu'elles ont fait pour elle particuliérement, elles le font & chaque
fois qu'une femme malade a le bon esprit de chercher sa guérison dans ce reméde,
dont l'efficacité ne s'est jamais démentie, mdme dans des cas d'uve gravité absolue.

Dans toutes les plus pénibles circonstances qui se présentent, hélas ! si fré-
quemment dans ls vie d'une femme, et peu importe la cause de ces tribulations
physiques, toujours les Pilules Rouges attestent de leur supdriorité, car jamais elles
ne failliseent & soulsger puis & guérir en trés peu de temps.

Ce n'est pas d'hier que les Pilules Rouges se sont ainsi dévoilées souveraines,
Voila des années qu’elles répandent de par le mondo entier leurs hienfaits signalés,

Leur popularité est due uniquement i ce fait qu'elles constitnent réellement la
grande medecine feminine qui tonifie, réconforte et puis guérit.

Les Pilules Rouges agissent i Ia fois sur tous les organes, car leur action se ré-
pand par tous les canaux sanguins. Le sang qui parcourt ainsi I'organisme est tout
d'abord purifié, renforcé et rendu pius, fécond & cause des principes régénérateurs
des éléments vitaux que les Pilules Rouges lui transmettent. C'est donc une nou-
velle vie qui coule dans les veines pour en chasser toutes les causes de faiblesse et en
éliminer & tout jamais les moindres canses de maladie.

Oombien de pauvres méres ont i souffrir comme jadis Madame Marcotte eut &
endurer de m=l {

Que celles-ci profitent done de l'expérience qui leur est maintenant acquise,
puisque Madame Marcotte a essayé tanc de choses inutilement et que seules les Pi-
lules Rouges ont pu lui étre profitables.

Non, elles ne peavent pas dtre déques, car l'efticacité des Pilules Rouges repo-
ge sur un princips purement scientifique, et ieur valeur wmédicinale ne saurait 8tre
amoindrie. Ce qui fut bon pour d’autres dans une situation analogue & la vbtre, ne
peut pas avoir chez vous un autre effet. D'ailleurs, I'essai n'en vait-il pas la peine ?

Toutes les femmes qni veulent recouvrer la santé et reconquérir des forces nou-
velles n'y réussissent pour de hon qu’avec 'side des prodigieuses Pilules Rouges,
synonymes de forces, santé et bonheur.

Tous les maux, toutes les souffances, toutes les maladies que la femme a si sou-
vent i supporter, les maux de tdte, les maux de coeur, les migraines, les névralgies,
les vertiges, les suffocations, les palpitations, les étouffements, I'anémie, les piles
couleurs, !es nervosités, les moments de tristesse, de mélancolie, de découragement,
de faiblesse ; toutes les difficultés qu’elle a bien des fois pour traverser les périodes
plus ou moins critiques de son existence, n'ont souvent d'autres sources que le beau
mal et ses corollaires inévitables, Ia faiblesse du sang, Ia faiblesse des nerfs, du
connr, ot In faiblessa pgénérale. Lo premier soin d’une femme qui n’est pas bien por-

Mue J. MARCOTTE. 320 vine La'onde, Montréal.

tante, qui souffre ou qui est affarblic soit par Ia maladie, soit par toute autre ch &
doit done éure de se procurer les Pilules Rouges qui guérissent chaque jour tant de
femmes, de jeunea filles, de jeunes méres, de femmes dgées, ntteintes de différentes
maladies qu’'aucun antre reméde ne parvient i guérir,

Femmes Agées, jrunes méres et jeunes filles, prenez donc les Pilules Rouges.
Quelques boites suffiront pour refaire votre santé, vous rendre vos forces perdues,
régulariser toutes les fonctions de votre corps et rétablic ainsi trds complétement
votre organisme délabré, débilité, anémié ou méme épuisé. Seulemeut, n'acceptez
pas le promier médicament venu, ear beaucoup de pharmaciens sans scrupules sont
payés par des fabricants peu délicats chaque fois qu'ils parviennent a remglaur les
Pilules Rouges de la Compagnie Chimique Franco-Américaine par un de leurs pro-
duits,

Exigez done les Pilules Rouges qui portent seules sur leur étiquette le nom de la Com-
pagnie Chimique Franco- Américaine et qui sont en vente dans toutes les bonnes pharma-
cies.

N'acceptez pas non plus de ces pilules dites ¢ Pilules Rouges ', que des colporteurs
et colporteuses, passant par les maisons, allant de porte en porte, vous offrent, Ces gens
sont des imposteurs et nos produits ne sont jamais vendus de cette manidre.

Si votre marchand n’a pas les Pilules Rouges de la Cie Chimique Franco- Américaine,
envoyez-nous 50c pour une bofte, ou $2. 50 pour six boites, ayant bien soin de faire enregis.
trer votre lettre contenant de I'argent, et vous recevrez, par le retour de la malle, les véri-
tables Pilules Rouges,

Toutes les lettres doivent &tre adressées : CIE CHIMIQUE FRANCO-AMERI-
CAINE. 274 me Saint-Denis, Montreal,

Sawon “ BEL-PO”

Le savon BEI-PO, aveo ses propriétés légd-
rement antiseptiques, son parfum élégant, sa
pureté, son manque d'alcalinité, est trés recher-
ohé, car il guérit infaillhblement toutes les peti-
tos maladies de 1a peau, telles qu'éruptions, ir-
ritations, qui font lo désespoir d’un si grand
nombre de?emmes. 11 est souverain contre les
gorqures légbres, les démangeaisons, les rou-
geurs de la pean. Il conserve au teint sa frai-
cheur ot donae A la peau de la douceur et un
éolat veloutd. Pour la toilette du bébé il est in.
comparable, Son parfum, aidé de ses proprié-
tés antiseptiques, le fait rechercher par les mé-
res soucieuses du bien 8tre de leur enfant.

La délicatesse do son parfum, 'efficacité de
son antiseptic, assurent au savon BEL-PO une
supériorité incontestée sur les produits ordinai-
res. On pourra done 'employer pour la toilette,
Ia chevelure, le bain, aussi bien que pour lea
petites maladies de In peau.

La Barbe. — Toujours & cause de sea
propriétés antiseptiques, lje savon BEL-PO est
aussi trés recherché, tant pour son parfum dé-
licat que pour la mousse abondante qu'il pro-
duil et.qui se déséohe trés lentement, ce qui fa-
cilite grandement le passage du rasoir.

g Le Savon “ BEL-PO"” est vendu
chez tous les marchands et pharmaciens au
prix de 25¢ le morcean ou six morceaux
pour $1.25, ou douzs pour $2.25, Envoyé
aussi parla poste, sur réoeption du prix,
par la

Cie Chimique

Franco-Americaine,
* 274, rue St-Denis, Montreal.
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(suite)

Héléne se jeta & genoux devant lui,leva ses mains
tremblantes, et loi dit d’'une voix qu'elle s'efforgalt de
contenir pour n'dtre pas entendue du dehors :

— O Valentln, ayez pitlé de moi. Jo sula la victime
d'une contrainte croelle. On vous a trompé ; sans cela,
vous que je croyais bon et généreux commse un ange,
vous ne consentiriez pas & devenir le bourresu de la
pauvre Héléne. Non, non, vous ne serez pas sana pitié.
Dbs que vous saurez que ce marlage, auquel je suis
contrainte parla force, peut me rendre malheureuse,
vous le repousserez... Yous voua taisez ! Oh ! dites un
mot, ne me laissez pas mourir & vos pieds d'effroi et de
désespolir !

Le jeuns homme fut obligé de rassembler ses forces
pour retenir ses larmes. Il releva la jeune fille, la fit
asseoir, ot lui dit :

—Oalmez-vous, jo vous en prie, mademoisslle ; par-
lons tranquillement, Votre veu le plus ardent est
done toujous de devenir la femme de Casimir Steenput 1
Pauvre enfant, ne savez-vous donc pas ce qu'il est

—Je lo sais, Valentin ; c'est un malheureux jeune
homme qui s'est égaré faute de bons conseils. Son
cosur est bon et généreux. Il ae tuera de désespolr si je
I'abandonne : il perdra son Ame... mais je le sauverai,
Et vous, Valentln, vous, mon ami, vous m'aiderez, n’est-
ce pas {

Le jeune homme, ému d'une sincére et profonde pi-
tié, lui prit Ia main. Klle ne Ia retira point.

— Fcoutez-moi un instant & votre tour, dit-il. J'ai
besoin de me disculper & vos yeux. La démarche que
j’ai faite auprés de vous anjourd'hui doit vous paraitre
hardie et ambitiense : il faut qu'il y ait une raison puis-
sante poar que moi, qui jusqu'sujourd’hui ai tremblé
devant vous, Héléne, comme un enfant craintif, j'sie le
courage d'oser vous dire : Soyez Ia femme d'un homme
sussi laid que moi. Mais lerespect méme, Ia reconnais-
sance, 'intérdt de votre bonheur, me donnent cette har-
diesse extréme. Casimir Steenput vous a mis un ban-
deau sur les yeux. Ses flatteries, son langage insi-
nuant vous ont ensorcelée, son unique but est de pos-
séder Ia fortune de vos parents pour la dissiper dans Ia
débauche. Si vous devenez safemme, vous méneres
une vie de douleur et d'abandon. Je n'ai pas oublié
quel ingppréciable bienfait votre amitié a été pour le
pauvre instituteur, Le sort qui vous menace m'effraye
tant, que j'offrirais volontiers ma vie pour détourner de

vous catte malédiction., Votre pére refuse de vous
Inisserentrer au couvent, il préférerait vous laisser épou-
ser Casimir Steenput. Dans son angoisse, il eut venu
me conjurerde vous sauver ; le seul moyen, le seul,
c'est rotre mariage avec moi. Jele déplore, mais il n'y
a rien & y faire, la fatalité commande et elle est inflexi-
ble, Vous pouvez m'scouser d'orgusil et repousser avec
mépris ls main d'un homme qui ne mérite peut-btre pas
un doux regard de vous ; mais moi, obéissant au devoir
etd ln reconnaissance, je lutterai jusqu's Ia fin pour
vons défendre cortre la fauaseté ot lea convoitises de
Oasimir Steenput, et pour vous préserver d'un mal-
heur irréparable.

Dbs les premiers mots, Ia jeune fille désillusionnée
aYait retiré sa main. Elle le regardait d'un il sévére,

et peu & peu un sourire ironique se dessinait sur ses l&-
vres. Lorsqu'il eut fini, elle se leva lentement, rodres-
sa la tdte ot répondit ;

— Vous sussi, monsieur, yous tes inflexible | Au lien
d’'un ami, je trouve en vous un hourreau de plus! Vous
voulez me forcer & un marisge qus j'abhorre 1

— Sans amour de votre part, bégaya Valentin.

— Et vous, monsieur, oseriez-vous dire que vous
m'aimez {

— Je vous aime plus que Ia lumibre de mes yeux.

Héléno fit un pas en arriére.

— Quoi ! dit-elle aveo une indignation profonde.
Je ne voulais pas le oroire, mais cels serait vreai § Voila
donc la source impure de volre complaisance pour mon
pére abusé | C'est vous qui la poussez & me tourmenter
ainsi ? Eh bien, soit | monsieur, écoutez ce que je vais
vous dire : ma mére pleure des journdes entidres ; ses
ranglots me déchirent le ccour. Mon pére est tellement
aveuglé, telloment abusé, que, pour Ia premidre fois de
8a vie, il a levé Ia mainsur moi afin de m’arracher mon
consentement. Il m'a battue, moi, sa seule, sa mal-
heureuse enfant. Cueillez les fruits de cette violence,
monsieur ; tralnez & I'autel votre esclave mourante ;
ommenez-la dans votre demeure, dansla prison ; mais
ne vous étonnez paesi votre victime dépérit et meurt
lentement sous vos yeux. Et alors, quand la psuvre fil-
le qui, par compassion et par générosité, est venue vers
vous, sera étendue sans vie devant vous, frappez-vous la
poitrine et dites-vous : **Oui, je fus son bourresu et
son meurtrier..." Voilh ma main, inounsieur ; Ia voila,
Valentin la regarda en tremblant, mais ne bougea pas.
11 semblait changé en pierre.

La jeuns fille ne lui laissa pas ls temps de maitriser
son émotion : elle marcha vers la porte de la chambre
et murmura en s'en allant :

— Vous avez raison, monsieur, I'impitoyable fatalité
commande I'affreux sacrifice. Je consens A notre maria-
ge. Allez ledire & mon pére.

Valentin demonra un instant comme atterré, puis il
sortit vivement du salon et se dirigea versIa porte de Is
rue ; mais le fabricant d'huile lui barra toutacoup le
chemin et lui demanda en riant ;

——Eh bien, mon bon monsieur Stoop, oii courez
vous ? La joie, peut-8tre ! Vous 8tes bien phle | Par-
lez, qui sera le fiancé : Casimir ou vous 7

— Jyn'en sais rien. Oasimir probablement, balbu-
tia le jeune homme, presque sana savoir ce qu'il disait.

— Quoi | s'éerin M. Minnens, bonillant de colére, el-
le aurait refusé ? J'eaaurai un coup de sang,

— Non, non, elle a consenti.

Eh bien, alors, entrez ; un verre de vin vous remet-
tra.

— Je suis trop ému, répondit Valentin.
tourne. J'ai besoin de repos.
vous en prie.

Et, en achevant ces mots, il marcha en toute hite
vers la porte.

— Sic'est ainsi, jecomprends votre agitation, grom.
mela le fabricant. Reposez-vousunpeun. Tout & I'heu-
ro j'irai chez vous pour causer du contrat; car nous n'al-
lons pas laisser pousser I'herbe sur ce projet, n'est-ce
pas?

Mais Valentin avait déja disparu et n'entendit pas
ces derniers mots.

La téte me
Laissez-moi aller, je

I

“ Mon cher Henri,

““Tl y a huit jours, je t'ai éerit que j’avais renoncé a
mon mariage avee Héldéne, parce que I'avenir de cette
union contrainte me faisait reculer. KEn effe!, Ia vie
aveo une femme qui ne voit dans son mari qu'un égois.
te ot un bourresu doit 8tre un supplice. Kt cependant
aujourd'hui je viens te dive: C'est décidé, tout A fait
déeidé, je vais l'épouser,

** Ne m’accuse pas de faiblesse, je voudrais échapper
& cet avenir menagant, mais le devoir est inflexibie.

*‘ Hier est venue ici une femme qui nous s 41t, en ver-

sant des larmes améres, qu'elle a 6té la victime de la
faussetéd de Casimir. Il en a rendu d'autres encore
malheureuses,

** Cédant aux instences de Ia mére Minnens, j'ai con-
senti 4 falre de nouveaux efforts auprés d'Héléne. El-
le m's requavecla méme froideur, et elle 4tait convain-
cue que cette femme était payée par nous pour calom-
nier Casimir et le lui faire hair ; quel incroyable nveu-
glement !

** Elle est ensorcelée.

** Aprés deux jours de vains efforts pour ouvrir les
yeux & Héldne, j'sllais renouveler mon refus absolu ; il
me semblait qu'il n'y avait plus d'espoir.  Je revenais
d’une triste promenade dans les champs et me disposais
a entrer chez M, Mirnens pour lui déclarer que mon
marisge aveo sa fille était tout & fait impossible et que,
dés Is lendemain, je quitterais Lisseghom.

* Dans ces dispositions, j'arrivai sur la place du villa-
ge. J'y aperqus Casimir Steenput appuye contre un ar-
bre ot me regardant insolemment avec un sourire ironi-
que. Ce que son regard me disait figea mon sang dans
mes veines ; mon indignation était telle que, dominé
par un sentiment d’aversion, je Laissai les yeux pour ne
pas rencontrer son regard venimeux. Il triomphait, le
méchant | Son regard disait clairement que, malgré
tous nos efforts, Hélene ne s'échappersit pas de sea fi-
lets, qu'elle lui appartiendrait, quoi que nous pussions
faire pour la défendre contre lui. [l se moquais de moi
ot mo défialt. Son rire était celui d'un démon triom-
phant de Ia défaite d’une pauvre dme. Peut-8tre oussé-
je pu m'oublier, car ma colére fucieuse me faissiz mon-
ter le sang su cerveau : mais heureusement, lorsque je
relevai les yeux, Casimir avait disparu.

** Cette apparition, ce défi, me donnérent tout & coup
le courage qui m'avait manqué jusque la,

** Non, non, Héléne ne pouvait pas tomber au pou-
voir de ce trompeur. Quelquesinstauts plus tard, mon
contrat de marisge était signé. Héléne a mis son nom
A c6té du mien sans rien dire, avec une soumission muet-
te,

*“ Elle sent aussi que nous sommes tous dominés par
une implacable fatalité.

*“ Pauvre Héléne | elle est toujours aveuglée par ce
Oasimir, je le sona bien ; son amour pour lur est nussi
ardent que mon amour pour elle. Aussine I'importu-
nerai-je pas des témolgnages de mon affection. Je me
tairai et ne luiouvrirai mon cour que lorsqu'elle sera
vaincue par lea preuves de mon respect, de mon dévoue-
ment, de ma soumission absolue.

** Elle a dit que je voulais faire d'elle mon esclave.
Je lui donnerai un esclave qui obéira & un signe de son
doigt, qui épiera un regard de ses yeux pour prévenir
sos moindres désirs. Peut-8tre retrouverai-je ainsi
avec le temps I'amie, Ja seur que j'ai perdue. Eb qui
sait ! le comur humain est si étrange !

* Tl y « des moments oit jo suis le joust de réves sé-
dvisants. Alors, mon cceur bat de joie, et le monde
#'illumine pour moi d'une lumidre éclatante. Moi qui,
denuis mon enfance, me croyais condamné & une vie
triste et solitaire, je vais devenir I'époux d'une belle et
pure jeune fille que j'osais aimer en secret d’un amour
qui ne devait finir qu'avee wavie. De pareilles idées
suffiraient & me rendre fou de bonheur. Kt cependant,
mon ami, il y u d’autres moments o\ I'avenir me fait fré-
mir, et ol j'envisuge avoc terreur l'sffreuss existence
dont elle me menace., Ues fantdmes me poursuivent
sans cesse et me font souffrir inutilement ; car mainto-
nant il o'y & plusa reculer. Si ma vie doit &tre mal-
heureuse, je trouverai la force et le courage dans la con-
viction que je ne pouvais échapper i cette destinde sans
exposer Hélene au malheur, & 1 miaére ot peut-dtre au
déshonneur.

“Ily o maintenant (uatre jours que nous avons si-
gné le contrat. Son pérve fait I'impossible pour hiter
notre mariage. Dans unmois, je serai marid,

* J'ai acheté & une heure do marche d'ici un bien de
‘campagne, C'est un vieux petit chiateaun rebiti 4 la

Nos lecteurs sont priés de refaire la pagination de la partie musicale aprés en avoir préalablement coupé les feuillets.
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moderne, ayec un vaste jardin et un pare pleinde grands
srbres. Héléne aimeles fleurs: notre jardin en sera
plein. Je ferai construire des serres et des volidres.
Nous aurons des chevaux et de belles voitures, une ca-
léche surtout. Je meublerai ma maison de tous les pe-
tits objets de luxe qui peuvent plaire & une femme. Jeo
veux pour elle 8tre magnifique et méme prodigue.
Pourvu que je puisse lui arracher un sourire.

* Ne m'accuse pas d'imprévoyance. Je suis encou-
ragé dans mes efforts par ses parents et par la tante
Vleugels. Tls donuent & Héléne, en attendant qu'elle
hérite d'eux. une pension annuelle de cing mills francs,
et ils mettent en méme temps a ma disposition, pour
m'installer, une somme égale i la moitié de me fortune,

 Tu vois bien, Henri, que je suis assez riche pour
entourer Héléne de tout le bien-8tre et de tout le luze
qui peuvent rendre une femme heurense. Oh | si elle
consentait & 1'dtre ! Si elle finissait par reconnaitre que
e suis devenu son époux, non par égoisme, ni parce que
jo me croyais digne d'elle, mais par amour, par recon-
naissance, par dévouement 1 Quel besu réve, 8'i! pou-
vait durer ou se réaliser jamais | EHélas | hélas |

*‘ Mais je ne veux pas fermer ma lettre sur une plain-
te. Tusauras en temps utile le jour de mon mariage.

e me flatte du doux espoir que tu viendras i Lisseghem
pour faire connaissance & ma noceavec In compagne de
ma vie, Ses parents t'inviteront également. Je t'en
prie, ne me refuse pas le bonheur de te serrer la main
en cw jour solennel. J'ai tant de choses A te dire |

Ton ami dévouné.

“ Vaventis Stoorp, "
v

e 26 novembre 1828 devait 8tre pour Lisseghem un
jour solennel et joyeux, car la place du village était dé-
corée avee beaucoup de luxe et de gofit,

Les tilleuls étaient bien, dans cette saison avancée,
dépouillés de leur verdure ; maisles habitants avaient
planté, depuis Is maison de M. Minnens jusqu'i 1'égli-
se, une douhle rangée de sapins verts relids entre eux
pardes bandes de calicot de diversea coulsurs ; & cha-
que arbre un écusson portait quatre vers composés par
le fils du sacriatain, ou bien ces seulsmota ; ** Vive Va.
lentin Stoop ! vive Héléne Minvens | "

Aux s flottaient des banniéres tricolores : il y
avait méme des couronnes de feuillage suspeundues en
travers de Ia rue, ou des guirlandes de fleurs artificiel-
los. Partout on voyait les lettres V et H répétées sous
deux mains entrelacées, embleme de I'smour conjugal,

Tout acoup les cloches commencérent & sonner avec
une force inusitée ; le tonuerre de quatre ou cing canons
retentit derriére le cimetidre.

La porte de 'dglise s'ouvrit au large et un flot d’hom-
mes, do femmes ot d'enfants roflua dans la rue, ofi ils
se placérent sur deux rangs; devant V'entrée du cime-
tidre, pour jouir & leur aise du spectacle de cette riche
et belle noce.

Sanadoutele fabricant d'huile avait promis de don-
ner & boire quelques tonneaux de biére dana les princi-
paux cabarets, ear on voyait un grand nombre de gens
qui se frottaient les mains et qui crinient & pleins pou-
mona pour mériter cette largesse.

La noce entra & 1'église aux sons loyeux des clochea
sonnant & toute volée, au milieu des murmures appro-
bateurs et des félicitations bruyantes de lafoule qui
agitait ses casquettes et ses chapesux.

Le cortége était superbe ; derrivre les nouveaux ma-
riés et leurs parents venaient In tante Vleugels, quelques
sutres membres de leur famille, le bourgmestre, le no-
taire ot mdme le docteur, un petit homme gros et court,
sur les lovres duquel semblait stéréotypé un sourire
étrange, quelque chose d'amical et d'amer & Ia fois,

La fiancée portait une couronne de flours d'oranger
et unerobe de satin hlanc, Ce v@tement blanc et on.
poyant, avec ses reflets d’argent, stupéfisit par sa ri-
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chesse les femmes et les filles, dont 1'mil suivait chaque
pli, chaque mouvement de J'étoffe.

M. Stoop était vétu, ainsi que l'exige un usage inex-
plicable, absolument de la méme maniére que pour un
enterrement, ¢'est-d-dire tout en noir, avec une oravate
blanche et des gants blancs. .

Cette mise solennelle lui allait trés bien et faisait pa-
raitre moins sensible la laideur de son visage,

Valentin était sorti de 1'église avec sa femme & son
bras, mais il sentait qu'elle était agitéde d'un frisson
nerveusx, et qu'elle retirait son bras peu & peu et d une
fagon presque imperceptible, 1l n'oss pas la retenir et
la laissa libre sans manifester aucune tristesse,

A I'église, tout 8'était bien passé. Héléne avait pro-
noncé le oui d'une voix ferme ; le coour de Valentin
avait battu d’espoir, et, devant l'sutel du Seigneur, il
avait révé qu'Héléne accepterait son sort avec résigna-
tion et Iui pardonnerait peut-8tre ce qu'il avait fai
pour son bien. Mais, & présent, quel affreux réveil |
Lo soul contact du bras de son mari Ia faisait tressaillir,
at, peut-dtre, sans le savoir, par un sentiment d'invinei-
ble aversion, elle s'éloignait de lui |

On avait poussé de vives acclamations lorsque les nou-
veaux mariés étaient sortis de 1'église ; maisd peine
avaient-ils fait quelques pas sur la place du village, que
tout e bruit cessa, 1aalgré les sigres du fabricant d'hui-
le pour les faire recommencer, comme si quelque événe-
ment inattendu avait feappé tous les villageois du mu-
tisme.

Les seuls mouvements qui indiquassent encore Ia joie
publique, étaient les ondulations de lu foule, chaque fois
qu'elle se portait en avant du cortége pour voir encore
une fois In maride.

Quelque chose d'inexplicable frappait done tout le
monde d'étonnement. Héléne était si pile, si affreuse-
ment piie, que son visage se confondait avec la blan-
cheur de son voile et desarobe. Elle marchait les lar-
mes aux yeux. UOn ne pouvait pas le voir, maisil y
avait sssurément des Jarmes dans son expression dou-
loureuse et dans le frémissement de ses lévres décolo-
rées,

Valentin n'était pas moins pile. Cette premiére
marque d'aversion aprés le mariage l'avait profondé-
ment effrayé. L'attitude de sa femme, tous les signes
de sa résignation désespérée, la pensée qu'elle se consi-
dérait comme une victime et qu'il était resté pour elle
un bourreau détestd, tout cela lui avait rempli le cesur
d'angoisse. Plongé dans de douloureuses réflexions, il
avait presque perdu la de lui-mé Lui
aussi tenait la tte baissée et marchait d'un pas incer-
tain,

Tous deux avaient 'air de gens qui ont escorté un
ami au cimetiére, ot qui plourent la perte d'une person-
ne chire. Ceux qui faisaient partie du cortége étaient
gais ot riants, Toutes ces hésitations eb ces frayeurs
apparentes des jeunes filles le jour de leur muriage, que
signifient-elles 1 Le lendemain, eolles sont déja habi.
tuées i leur nouvel état, et elles se moquent de leur en-
fantillage de la veille. C'eat ce que penssient les gens
de la noce, d’autant plus qu'ils allaient se mettre immé-
distement a table, ol les attendait un festin somptueux,
Quelques verres d'un vin généreux et quelques couplets
en leur honneur suraient bientOt déridé le front et dé-
1ié In langue des marids, Telle était du moins I'opinion
du pére Minnens, qui marchait derriére Valentin avee
une expression de triomphe, en geaticulant joyeusement,
ot ne se fuiuait pas faute de le railler sur sa taciturnité,

Lorsqu’on fut prés de sa demeure, il crin & haute voix
et en riant :

— A-t-on jamais vu un mari pareil, qvi laisse courir
sa femme comme si elle lvi érait inconnue | Qu'est-ce
que celn signifie? Voulez-vous bien vite donner le bras
a votre femme, comme il convient | Le monde pourrait
oroire que vous vous haissez,

En disant coes motas, il prit le bras de sa fille et le pas-

aa sous celui de Valentin, Auvcun des deux n'osa ré.
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wister, et ils entrdrent ainsi dans In maison sux applau-
dissements de la foule et du pdre triomphant.

— A table, i table, mes amis | s'éoria celui-ci ; il n'y
 pas un instant & perdre. M. et madame Stoop doi-
vent partir & cing heures pour prendre i Courtrsi le train
do Paris, ot il y & A manger pour une journée entidre.
Tenez, voilk Ia soupe ; & table |

Valentin conduisit sa femme & la place d'honneur, oi
deux fauteuils étsient placés pour elle et pour lui.
Alors, il erut pouvoir rompre le silence et dit :

— Allons, ma chére Héléne, prenez un peu de cou-
rago, asseyez-vous. Vous avez besoin de repos, n'est-
ce pas |

Ces mots : ** Ma chére Héléne " que Valentin avait,
saus le vouloir, prononcés d’un ton de protection, com-
me un mari, agitérent vivement la paavre fiancée. Une
teinte bleue se mdla & la pileur de son visage, et elle se
laissa tomber, presque défaillante, sur son fauteuil, en
poussant un cri d'angoisse. Tout le monde I'entoura
pour {ui demander si olle se sentait indisposés. Sa mé-
re lui prit Ia main, préte & pleurer ; mais Héléne, par
un pénible effort parvint A se maitriser, et murmura :

— Ne sois pas inquibte, chére mére, ce sont les nerfs ;
cela va sa passer,

Mais, en levant la tdte, elle rencontra le regard triste
de Valentin qui 'implorait avec des yeux pleins d’amour.
Elle retomba sans force contre le dossier de son fau-
teuil, et se mit & trembler et A frissonner comme une
personne en proie & une violente attaque de nerfs.

Le docteur lui tita le pouls, secoua la téte d'un air
mécontent, et dit ;

— Wles amis, ¢'est plus grave que nous ne pensions.
Non pas qu’il puisse en résulter des suites sérieuses,
mais pour le moment madame Stoop a besoin d'un re-
pos absolue. Elle doit se coucher pendant une heure
ou deux,

A ces mots, le fabricant d’huile se facha et frappa du
pied avec impatiance. Mais le docteur lui coupa la pa-
role.

— Non, non, monsieur Minnens, pas de colére. Vo-
tre fille est malade, ot, comame pére, vous devez avoir
pitié d'elle. Elle souffre ; une pareille fidvre nerveuse
eat trés douloureuse chez lea femmes., Or, jo suis mé-
decin, et, que vous y consentiez ou non, Madame Stoop
doit prendre du repos.

— Eh bien alors, qu'on 1'assiste au moins, Vous 8tea
li hésitant comme un hommequi ne sait oi donner la
tte. Donnez-lui le bras, M. Stoop, et conduisez-la &
sa chambre. O'est votre affaire maintenant. Peut-
8tre, si vous aviez montré un peu plus de courage. ..

Valentin fit un pas en avant pour suivre le conseil un
peu brutal de son beau-pére ; mais Héléne, par un
mouvement d'inquidtude, avait pris le bras de s mire
ot celui du doctsur, Elle se leva en chancelant, et
monta péniblement I'escalier suivie de la tente Vleu-
gels, de son pére, de Valentin et de quelques mutres
membres de ls famille. Le docteur voulait la mener A
son lit : mais elle dégagea son bras etse jeta sur un
sofa en répondant d'une voix étouffée :

— Non, non, pas sur mon lit ; je suis bien ici. Pour
I'smour de Dieu, Inissez-moi en paix, laissez-moi respi-
rer.

Et, comme Valentin murmurait quelques paroles d'en:
couragement, elle jeta autour d'elle un regard sup-
pliant,

—Jo vous en prie, soupira-t-elle, faites silence au-
tour de moi ; par pitié, ne parlez pas, Ces voix m'irri-
tent lea nerfs. Descendez tous, et laisssez moi seale.

Sur 'ordre du doctour, qui donna raison i la mala-
de, ot sur les instances du pére, qui ne voulait pas lais-
ser refroidir le diner, tout le monde sortit, excepté le
docteur, la méro, la taunte et Valentin.

Héléne avait fermé les yeux et appuyé sa tite contre
le dossier du canapé ; sea nerfs paraissalent se calmer,
car ole n'était plus agitée que par de rares frissons.

Le docteur fit remarquer & voix basse que |'sceds était
sans doute passé et que In malade serait bientdt réta-

blie. Il ne lui fallait qu'un peu de repos.
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On ge tint done tranquille, et personne nedit mot.
La tante Vleugels descendit pour rassurer les convives,
et ne tarda pas A remonter,

Enfin Héléie rouvrit les youx et regarda ua mére
sans rien dire. Celle-ci s'approcha, lui prit la main et
I'encouragea doucement par de consolantes puroles.
Le docteur ot la tante Vleugels, de leur cdté, essayé-
rent de Ia convainere que V'agitation de ses nerfs serait
bientdt calmée et qu'elle ne ressentirait plus rien de
oette petite indisposition.

Valentin hésita longtemps, il ne savait que faire, ni
comment se conduire ; lui seul, le muri, n'osait appro-
cherde sa femme. Elle paraissait accepter avec recon-
naigaance les consolations des autres ; mais, &'l lui par-
lait, sa voix ne la ferait-elle pas retomber dans une nou-
velle attaque 7 Cependant, il ne pouvait rester immobi-
le et en apparence insensible. La mére Minnens et Is
tante le regardaient d'un sir de reproche et leurs yenx
I'appelaient auprés de sa femme,

11 s'approcha, le ccsur battant, et murmura d'une voix
A peine intelligible :

— Le ciel soit loué, Héléne, de vous avoir délivré de
cette affreuse iadisposition |. .. Prenez courage, ma chs-
re, tantdt vous pourrez descendre et recevoir les félici-
tations de nos amis,

Ce qu'il craignait, et pis encore, #e réalisa & I'instant.
Lo soulson de sa voix avait faitcourir des tressaille-
ments sur les lévres et les joues de Ia malade ; mais,
au mot de félicitations, un rire amer contracta sa bou-
che, ses pieds et ses mains s'agitérent par secousses vio-
lentes, comme si ses nerfs se tendaient & se rompre,
puis se détendaient tout & coup.

La mére et Ia tante levéreut les bras au ciel en pous-
sant un eri d’angoisse. Valentin recula de quelques
pas, cacha sa figure dans ses mains et semit & pleu-
rer.

Le docteur imposa silence aux denx femmes et s'effor-
¢a de les convaincre qu'elles s'alarmaient a tort, [1dta
& Héléne sa conronne nuptiale et lui mouilla le visage
avec de l'eaun fraiche, KElle essaya d'écarter ses mains,
mais il était facile de voir que ses mouvemeats n'obéis-
saient plus i sa volonté,

Le médecin travailla longtemps en vain pour triom-
pher de l'attaque de nerfs ; le mal empirait de plus en
plus.

Le vieux praticien sembla méme s’effrayer, en voyant
tout & coup une rougeur ardente monter au front de la
malade, et en sentant son pouls s'sccélérer avec une vi-
tesse extraordinaire,

11 se leva, tourna Ia clef dela porte dans la serrure
ot la mit dans sa poche. Puis il dit & voix basse aux
deux femmes qui le regardaient en tremblant :

— Soyez raisonnables et prenez courage. Pas d'hé-
sitation. Donnez-moi des linges. un mouchoir, un
bassin. Il faut que je saigne madame. Silence, pour
I'amour de Dieu ! Cela ne aignifie rién et cels Ia guéri-
ra. (C'est fini en un instant.

La mdre Minnens efit sana doute rempli la chambre
du bruit de ses plaintes, si le docteur ne I'avait pour
ainsi dire reduite au silence et foreée de lui donner les
linges dont il avait besoin,

Qui donc I'assisterait dans cette opération 7 11 se tour-
na vers le marié ; mais, en le voyant pleurer & chaudes
larmes, il le laissa tranguille et invoqua 'aide de la tan-
te Vleugels. On couvrit Héléne d'un drap de lit pour
ne pas tacher #a belle robe ; le docteur lui ouyrit Ia vei-
ne, et le sang jaillit duns le bassin que tenait latante
Vleugels.

Valentin, qui jusqu’a ce moment, plongé duns une
immense douleur, n'avait pas eu conscience de ce qn'on
faisait, fut tiré de son abattement par un cri pergant
de la mére Minnens. il tourna les yeux vers Hélene st
vit le sang qui coulait dana le bassin, lo sang de ss fisn-
ofe ; sa prédiction allait elle done s'accomplir,et n'avait-
il épousé qu'un cadavre

Tl tomba sur un fauteuil et cicha gon visage dans ses
mains,
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Le doctsur eut bientdt bandé ls pigire. Héldne pa-
raissait épuisde, mais fort tranquille et probablement
délivré de son attaque de nerfs, Aidé de la mére et de
Ia tante, le docteur Ia porta sur son lit, arrangea les
oreillers sous sa téte, jeta un drap surelle, et recomman-
da le silence le plus absolue.

Hexrr CONSCIENCE.

(A muvre.)

LEGRAIN DEBLE

GROS COMME UN (EUF

Des enfants du village trouvérent un jour, dansun
ravin, quelque chose qui était gros comme un muf de
poule et qui ressemblait & un grain de blé, avec une
rainure au milieu.

Un voyageur, qui pasasit par le village, aperqut l'ache-
ta pourquelques copecks et 'emporta avec lui & la ville.
11 le vendit chérement au tssr, comme une cusiosité ra-
re.

Le tsar convoqua tous les sages de son royaume et
leur enjoignit de chercher ce que pouvait 8tre cet objet :
un grain de blé ou un ceuf.

Les sages refléchirent longuement, mais ne purent
donner aucune réponss.

Ce curieux objet était nosé sur le rebord d'une fené-
tre du palaisdu tsar. Un jour une poule vint le pich-
ter, y fit un trou, et tout le monde put recounaitre que
¢'était un grain.

Lee sages vinvent aussi déclarerau tsar que o'était un
grain de seigle.

Grand fut 'émerveillement du tsar. Il donna de
nouveau l'ordre aux savants de rechercher o et quand
ce grain avait été produit.

Los savants réfléchirent mfrement, consultérent les
livres, mais ne trouvérent pas de réponse.

— Dans nos livres, dirent-ils au tsar,,il n'y a rien sur
ce grain,.. Faites venir des moujiks. Peut-dtre l'un
deux a-t-il entendu dire aux vieux ol et quand on se-
mait des grains semblables.

Le tsar ordonna qu'on lui amendt un vieux paysan.
Aprés des recherches, les serviteurs du souverain re-
vinrent accompagnés d'un vieux moujik tout déerépit,
sans dents, marchant péniblement & 'aide de deux bLé-
quilles.

Le tsar montra legrain an vieux, mais celui-ci avait
déja In vue trouble ; il put i peine distinguer le grain
et le palpa en titonnant pour mieux se rendre compte.

— Ne sais-tu pas, mon brave, Iui demanda le taar,
ot 'on récoltait des graing semblables ¢ Toi-méme, n'en
as-tu pas semé de pareils ! No t'est-il jamais arrivé d'en
acheter ¥

Le vieux était sourd. il entendit & peine et ne com-
prit qu'a moitié les questions qu'on lui posait.

— Non, répondit-il, de ma vie je n'ai semé du blé
semblable. Jen'en ai non plus jamais récolté ni ache-
té, Quand nous avons achetd du blé, les grains en
étaient toujours Aussi menus que ceux (ue Nous posaé-
dons maintenant... Mais vous feriez bien de question-
ner mon pére ; peut-8tre a-t-il entendu parler de grains
miraculeux de cette sorte,

Lo tsar expedia des messagers en quéte du pére du
moujik. On le trouva bien vite et on I'nmena au palais.
Le vieux entra plus vaillamment que son fils, ne s'ai-
dant que d'une béquille pour marcher.

Le tsar lui montra le grain.

Le vieux avait encore bonne vue et le distingua net
tement.

— Ne sais-tu pas, mon brave, ol ont poussé de sem-
blables grains I_N'enas-tu pas semé dans tes propres
champs { Ou, peut-btre. en as-tu acheté chez desvoi-
gins !

Le vieux, & vrai dire, avait 'oreille dure, mais 1l en-
tendait pourtant mieux que son fils,

— Non, répondit-il, je n'al jamais ni semé, ni eoupé
dans mes champs du blé semblable, Je n'enai jamais
acheté, car, de mon temps, on ne connaiseait pas l'ar-
went, Tous mangeaient leur propre pain, et, encas de
détresse, on s'entr'sidait. Notre blé était, il est vrai,
plus gros et rendait plus an battage que celui que nous
avons sujourd’hui ; mais, pourtant, il était bien loin
d'égaler ce grain. J'ai entendu dire & mon pére que
de son temps, I8 blé poussait mieux que le nétre et qu'il
était plus gros et rondait davautage. Tu ferais bien de
l'interroger,

Le tsar fit mander le yrand-pére,

Le vieux entra suns béquille, d'une sllure souple, le
regard vif ; il entendait bien et parlait distinctement,

Le tgar lui wontra le grain miraculeux,

Le vieillard le prit, le retonrna, 'examina et dit :

— 11 y a bien longtemps ue je n'ai pas vu de notre
vieux blé.

11 porta le grain & Ia bouche, en mordit un morceau et
miicha le gruau :

— (C'est bien cela, ¢'est notre blé...

— Mais, dis-moi, grand-pére, on récoltait-on ce blé 1
En as-tu semé dans les champs 1 Ou I'as-tu acheté
d'autres 1

— De mou temps, répondit le vieillard, ce blé se ré-
coltait partout. Moi-méme, toute ma vie, je m’en suis
uourri et j'en ai nourri les autres.

— As-tuacheté quelque part de ve blé 7 insista enco-
rele tsar.

Le vieux eut un sourire de'pitié :

De mon temps, nul n’aurait voulu commettre le pé-
ché de vendre du blé. L'argent ! nous ne savions mé-
me pas b quoi cela ressemble. Chacun avait autant de
blé qu'il Ini en fallait, personne n’avait besoin de ven-
dre, ni d'acheter... J'ni moi-méme semé, coupéd, battu
ot moulu de ce blé-la...

— Mais ol semais-tu ce blé et oit était ton champ 7

— Mon champ, répondit solennollement lo vieux, ¢'é-
tait In terre de Dieu... Oh je labourais, & était mon
champ. La terre était libre, personne ne la ré-
clamait pour sienne ; onn'appelait sien que le froit de
son travail.

— J'ai encore deux questions & te poser, mon vieux,
ditle tsar. Pourquoi, sutrefois, récoltait-on de si gros
grains, tandis qu'on n'en trouve plus, maintenant 7 Et
pourquoi ton potit-fils marche t-il sur deux béquilles,
ton fils sur une béquille et toi, tu as 'allure vive, tes
youx sont clairs, tes dents solides et ta parols distincte
ot affable ¥ Dis, grand pére, pourquoi tous ces change-
ments 7

Le vieux répondit aussitos ;

— Tous ces changements proviennent de cp que les
hommes ne vivent plus de leuy travail et convoitent lo
froit du travail des autres, De mon temps, on ne vivait
pas ainsi ; de mon temps, on vivait selon la loi de Dieu,
onse contentait dusien, et l'on ne s'approprimt pas lo
bien d'autrni.

Lkox Towsror.
(Traduit du russe par Mromer, Dxrines.)

(Les Annales Politiques et Littérasres, Paris.)

PATRIOTISME PRATIQUE

Nous prions respectucusement nos lecteurs de par
ler favorablement du Passk-Temrs, lorsque 'occasion
s'en présentera. C'est un moyen de propagande & la
portée de tous, et qui aurait des rdsultsts aussi profita.
bles & nos abonués qu'a nous-mémes. L'argent qui
sort du pays ne revient pas, ajoutsrons nous, pour ceux
qui préferent les journaux étrangers aux ndtres.

SERVICE DES COMMISSIONS — L’sdmiuistra-
tion du Pasae-TeMps se met i Ia disposition de ses abon-
nés pour P'envai de livres ou morceanx de musique sux
prix warqués et sans feais supplémentsires. Toute let~
tre néoessitant une répouse devrs contenir un timbre

de 2 sous,

RHUMATISME

MUSCULAIRE,
NERVEUX,

Guérison rapide
et certaine ga.
rantie par - -

VILKR ATT-RADMATOCE

du Dr JOS. COMTOIS, Médecin-Spécialiste,
No 1636 St-Jacques, angle de ln rue Atwater,
Montréal, Prix, $2.50, Consultations gratuites,
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Toute personne qui o'abonne ou renouvelle son abonnement au Passe-Temps
pour un an (Cinada, $1.50 ; Etats-Unis, $3.00), peut choisir dans la lste ev-
dessous pour UNE PIASTRE de marchandises, comme prims. Au cas od la

romma des arlicles choisis dépasserair una piasire, il est entendu qu'on devra
ajouter la différinca au priz de I'abonnement,

UNE PIASTRE DE MORCEAUX DE MUBIQUR, Craxsosxizns ov Li-
vres Divers & choisir dans le Catalogue de Musigue ot de Librairie du
Passe-TEmps., Bi 'on choisissait des livres ou morceaux de musique
pour plus d'une piastre, on devra ajouter su prix de 'abonnement le
montant de cette différence. Demandex nofre catalogue, enveyé franco.

SIX MOIS D'ABONNEMENT AU PASSE-TEMPS — ('est-a-dire tows les
numéros parus durant les six mois précédant exsctement la date de
I'abonnement.

DIX ANCIENS NUMEROS DU PASSE-TEMPS A eholsir dans la liste de
la Musigua déjd parue (voir Partie musicale). Ces anociens numéros se
vendent 10c chacun, et notre coupon de primes ne peut 8tre utilisé em
ordonnant des anciens numéros.

CENT CARTES DE VIBITE, sur bristol extra fin, caractéres classiques et
originaux.

DEUX LIBRETTOS D'OPERA, avec paroles frangaises ot anglaises, sinsi
que la musique de chant, & choisir dans la liste ci-dessous :

Belle Héléne (la) Fleur de Thé Grande Duchesse
Barba-Bleue Genevidve Orphéus
Fille do Mme Angot (Ia) Giroflé-Girofla Périchole

Ci8 librettes sont aussi envoyés franco sur rédception de 500 pidce,

UN ELEGANT PORTE-MUSIQUBE, en cuir chagriné, couleur brun riche,

solide et bien ameénagé, irréprochable sous tous ngporh. Article indis-
Be vend $1.75 ches tous
Ajouter 76c an prix de l'abonnement pour

ensable aux professionnels et aux amateurs,
es marchands de musique,
recevoir franco.

UN SPLENDIDE PAROISSIEN BIJOU de 360 pages, format de poche
riche reliure eapitonnée en vesu ou cuir de Russie, avec monogramme de
ré sur lo plat, garde-chromos, tranche rouge sous or, eoins arrondis, dont
lo prix chez tous les libraires est de une piastre ; le livre est renfermé
dans une jolie bofte.

CARTES POSTALES ILLUSTREES — La vogue est aux cartes posiales
illustrées, Pour répondre au désir manifesté par un grand nombre de
nos leateurs, nous avons conclu avec les éditeurs des arrangements avan-
tageux nous permettant d'offrir comme PRIME @maTUITE irois dousaines
de oartes postales illustrées, A toute persomne payani d'avanee un an
d'abonnement. Ces eartes sont en noir et en couleurs, Bujets: paysa-
geos canadiens et monuments de Montréal.

LES 25 MELODIES d’Ernest Lavigne, svec accompagnement de piano et
aroles frangaises et anglaises. prix ordinaire de l'ouvrage étant de
2,00, il faut ajouter £1.00 au prix de I'sbonnement.

UN BEAU CHAPELET, AMKTHYSTE ou CRISTAL, chaine foreat
en argent, jolio eroix oarrée en argent; le ehapelet est nnhm‘
dans un étui en cuir.

LE LIVRE D'OR DES AMES PIEUBES, ouw OINQ LIVRES X UN BRUL —
Imitation de Jésus-Christ, nouvelle traduction distribuée selon les be-
soins des fiddles — choix de pridres pour tous les temps de l'année, in-
dulgences avec ex roices spéoiaux — Paroissien choisi pour mieux as-
gister aux offices et communions aveo plus de fruit — Neuvaines et pra-
tiques de dévotions — Méditations et lectures pour les dlmanches et
fétes. Un volume de 1052 pages, format 6 x 4.  Reliure solide. Pour
recevoir franco ajouter 50c au prix de 'abonnement.

UN AN D'ABONNEMENT AU “ JOURNAL DE FRANCOISE ", un
magazine de famille des plus intéressants, ayant les meilleurs collabora-
teurs et donnant des artioles littéraires d’'une grande valeur. Tout y est
soigné et de la dernidrs actualité. Il y a une page ouverte anx Corres
pondants, on ceux-ci peuvent recevoir, sur demande, toutes les infor-
mations qu'ils désirent. Il y a encore des propos d'étiyuette, des recettes
faviles, des conseils utiles et 1'agréable feuille se termine par quelques
pages d’un fenilleton choisi ot intéressant au plus haut point. L'sbon-
nement au Journal de Frangoise étant de $2,00 par an, il faut ajouter
$1.00 & l'sbonnement au Passn-Teups,

ENCYCLOPEDIE DE8 OUVRAGES DE DAMES, par Th. de Dillmont
—Un volume de 850 pages, illustré de 1107 gravures ot renfermant 20
ohapitres, intitulés : — La couture A 1s mein ; la machine & coudre et la
couture  la machine; le raccommodage ; la broderie sur blanc; la bro-
derie sur toile ; 1a broderie sur soie et velours ; la broderie d’or; 1 bre-
derie-application ; la tapiseerie; le triout; lo eorochet; la frivolité; le
macramé ; le filet; les jours sur toile; les dentelles brodees; les dentel-

les & l'aiguille; les dentelles aux fuseaux; la garniture des ouvrages;
recommandations diverses. Format in-180, reliure anglaise, tranche do-
vée. (Ajouter pour le port: Canada et Fiata-Unis, 10e )

UN PORTEFEUILLF (BOURSE) MAROQUIN du Levant — deux nuan-

ces t noir et lavalidre. Dispositiona pour pidces de monnaie, billets de
banque, eartes de visite, ete.

UNE ANNEE D'ABONNEMENT a CORTICELLI HOME NEEDLE-
WORK (Anglais), paraissant tous les trois moie, splendide revne
consacrée & l'enseignement des travaux de mainde Ia femme : Broderie
Livgeries, Crochet, Trieot, Filet, Aiguilles ete, etc, contenant des arti-
cles par les meillours auteurs on Is matidre 96 pages (format 10x7),
illustrée & profusion, aveo planche. en coalenr.

LE NOUVEAU DICTIONNAIRE FRANCAIS-ANGLAIS g¢r ANGLAIS-
FRANGAIS par Nugent, rédigé d'aprds les wmeillenres sutoritée
ot contenant tous les mote généralement en ussge dans les deux
langues ; fort volume relié. (Ajoutez Be pour le port.)

LE DICTIONNAIRE COMPLET ILLUSTRE DE LANGUE FRAN-
CAISE, par P. Larouss«, 1143 pagre, 2000 gravures, 35 tableanx en
clopédiques, 27 cartes géographiques, dont 7 spéeiales an Canada, 260
portraits de personnages oéldbres du Canada ot des aatres pays, 5,000
articles géographiquea et historiquee concernant le Canada ; fort volume
relié. 1l faut ajouter 500 au prix de I'abonnemeni,

COURS DE COUPE DE LA MODE FRATIQUE. — 3 volumes avec

nombreuses figures,

Premiére partie. — COMMENT FPAIRE s0I-MEME 8BS ROoBES, SES MAN-
TEAUX, Prix france, 60c.

Deuxidme partie. — COMMEMT HABILLER NOA PRTITEs FILLES BT Xos
PRTITS GARgONS. Prix franco, 45,

Troisidme partie. — COMMENT HABILLER NOS Binfis. Prix franco, 45¢

Pour receveir ces ti0is volumes comme prime gratuits, ajouter 50c av
prix de I'abonnement.

Chaque volume se vend auesi séparément au prix margné ou bien peul
compter comme partie de la pisstre de prime offerte A toute personne
payant un d'abonnement d’avance,

UNE PLUME-FONTAINE, derniére création en caoutchoue durei, avec si
hon et étui. Article utile entre tous et en grande favenr pour
es personnes soigneuses qui, & l'aide d'nn instrument semblable
A un crayon, peuvent écrire A l'encve, ce qui est toujours plus con-
venable. Il faut ajouter 60c au prix de I'sbonnement,

UNE MAGNIFIQUE BAGUE en simili or, omée d’une helle imitatlon de
diamant ; il faut 8tre expert en bijouterie pour déconvrir imitaston. Lies
abonnée choisiesant cette prime auront la bonté de donner la grossswr du
loigt an moyen d'une petite bande de papder.

NOUVELLE METHODE D’ACCOMPAGNEMRENT — Cette nouyaslle mé-

thode se compose d’une simple baguette sur laquelle sont marquées tout
tes les clefs de la musique,
A Taide de cette nouvelle méthode, nous rarantissons qa’une personne
peut apprendre tous les accords sans l'aide ’'un professeur, et cels en
quelques jours. Il n'est pas nécessaire de connafire la musique. La ba-
guette est marquée de llgnu qui permettent de jomer & premidre vue ef
sans études préalables. On est prié de dire, en ordonnant, s 'on désire
une baguette pour plano dreit ou carré, on harmonium.

UNE SUPERBE PIPE en racine de bruyédre, évidée A 1a main. Fourneau et
tuyau 3 pouces, bout d’ambre 2 pouces. Article riche,

Pour s'abonner, il suffit de nous retourner le bulletin cl-dessous aprés en
avoir rempli tous les blancs, Adresser Le Passe-Temps, Montréal, Can.
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POESIE

NOVEMBERE

Au deld des rousseurs éparaes des feuillées
Les coteaux gris et bleus estompent leur déeor ;
Parfumé par le bois et les terres mouillées,
Le vent soufile du sud avec un mol essor ;

Parmi les sarments bruns des vignes dépouillées
La grive, anx petits cris €loignés, glane encor ;
L’'azur laiteux et calme a des douceurs noyées
O le soleil diffus éteint son disque d’or ;

De longs fils de Ia Vierge 4 la trame ténue
Flottent, soyeux et blancs, sur la campagne nue,
La paix des horizons entoure notre amour ;

Dans un silence heureux I"Ame plane, ravie,

Car novembre est encor du charme et de la vie,

Comme le crépuscule est encore du jour.
Charles GRANDMOUGIN,

—

YEUX VOLEURS
. A Mile Alice Cousinean.

J'aime les yeux profonds et noirs comme la nuit,

Les yeux immensément ouverts i quelque songe

Au fond d Is I'amour une étoile, lnit,

Les yeux troublants, pleins de mystére et de mensonge.

Mon ceeur est-il perdu dans deux de ces yeux-1a?
Quand je veudrais aimer je m’apergois qu’il manque,
Ou bien les yeux font.ils métier de saltimbanque
Qu’ils m'aient, & mon insu, pillé comme cela |

Je veux pour me venger, & charmante perfide,
Cueillir sous le duvet soyeux de tes longs cils
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Parfois, d’un arbre verdissant,

A mes pieds la feuille 1égére,
Végétation passagdre,

Tombe avec un bruit languissant.
Mon ceil, tristement abaissé

Sur ce débris de la nature,
Entrevoit I'humble créature
Dont le sourire m'a bercé,

A ce passé plein de revers

Qui jettent ’effroi dans mon Ame,
Que ne puis-je ravir la lamme

A qui je dois mes premiers vers,
En ce moment de doux frissons
Jettent dans mon cceur qui palpite,
Un je ne sais quoi qui m'agite
Comme autre fols sous les buissons.

Quand j’assemble ces souvenirs,
Tendres échos de mon jeune dge,
11 me semble voir ce visage

Qui me donna tant de désirs.
Mais lorsque je vis cette enfant,
Plus fralche que la fraiche aurore,
Me tromper, me tromper encore,
Je m’éloignai d’elle en pleurant,

Le temps, ce remdde certain
Contre les plus profondes peines,
Apporte le calme en nos veines
@u le glaive dans notre main,

Et moi qui vint chercher ici,
Avec la morne solitude,

Une douce béatitude,

Je n’ai pu vivre dans 1'oubli.

Je me souviens. Je pense encor

MONOLOGUR

CHAUD OU FROID |

Un jour, je rencontre Boivin
Avec |'air ml-figue et raisin ;
Je m'informe de son chagrin,

— Figure-toi don’, mon vieux Pierre,
Me dit-il, qu’la nuit dernidre

J'révai qu'j'étais avec 1'Saint- Pare |
Durant la conversation

Il m'offre un verre de boisson ;
J'accepte comme de raison,

— Comment préférez-vous ma traite,
Qu'il me demande, chaude ou frette ?

— Chaud ! ben, ¢a m’allait ben drette,
Que j'fais.

— Alors, qu'il m'dit, dit.i’,
Escusez.moi, j'm’en vas vons qu'ri'
D'l’ean chaud’.

Pendant qu'il est parti
Pour en chercher & la cuisine,
V'IA que mon réve se termine
Et que j'méveille tout & coup,

Et, maintenant, c¢'que je regrette
C'est de ne pas V'avoir pris /rette,
Mon coup !
Willy de GRECOURT.

RETBREATI_OIZ
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Dans une coupe rose, de baisers virils
Le trésor infini d"une perle liquide.

Sean SUIE,

St-Laurent, P.Q.

SON SOUVENIR
Respirant 1'air pur de nos bois,

Vivant seul et voulant seul vivre,

Eier d'une conscience libre,
Je ris de 'empire des rois,
Mais, dans ce coin de I'nnivers
O 1'oisean de sa mélodie
Interrompt ma mélancolie,

Je songe A des plaisirs divers.

A sa délicate figure,

Dont la graciense tournure
Réalisait mon réve d’or,

Songer que je I'aime toujours,
Et que, quoique je dise ou fasse,
Jamais en mon coeur ne s'efface
L’émoi des premidres amours |

Hélas | c’est en vain que je fuis :
Sans cesse & mes yeux se présente
Cette vision ravissante

Qui se dérobe et que je suis.

Je voudrais vaincre un souvenir,
Qui, quoique né dans la tendresse,
Sut vite accabler de tristesse

Un &tre aimant qui va mourir. ...

Les dix pi

L'wn suit, quoiqu’en fureur, la loi du Tout - Puissant,
Dans ’antre on tonne, on flatte, on chitie, on excuse.
Mon fout sur 1'éloquence ouvre un ceil complaisant,
Protdge le commerce et sourit & Ia ruse.

Les réponses seront regues jusqu’au 30 novembre,

iy

ré

Fernand MARRIE, mMOTCeAN.

P justes, pagnées de notre

coupon de primes 330, recevront un morcean de musique
(de chant ou de piano, au choix,

SOLUTION
191 — ENIGME 1 Enfer,

—_————

N'éooutex par I'avis intéressé de certains professours,
ot sbonnez vous au Passe Temrs, Pourarriver & liro Is
musique & premidre voe, il faut changer souvent de

Durant mon séjour dans cette ville mon
guide ne m’avait pas quitté d'une heure,
il me suivait pour ainsi dire pas & pas
n’ayant qu'une ambition, celle de rien
négliger afin de satisfaira jusqu'a mes
moindres caprices, Or, laveille de mon
départ aprés lui avoir donné ls montant
convenu et l'avoir remercié hien chaleu-
reusement pour son dévouement et sa fi-
délité, je lui offris un fort pourboire en le
priant de 'accepter comme un faible sou-
venir de ma reconnsissance vour les ser-
vices signalés qu’il m'avait rendus,

Jugez de ma surprise quand je vis mon
guide me repousser la main contensut le
pourboire et me dire d'un air triste.

— Maitre, vous ne medevez plus rien,
pas méme un seul remerciement, car vous
m'avez payé le prix convenu pour ce qu'il
me fut possible de faire & votre égard,
De grice n'invistez pas et veuillez me
permettre de conserver toute ma vie le
souvenir bien agréable n'svoir réussi i
plaire & an ceeur noble et généroux com-
e le votre. Veuillez aussi me permet-
tre de vous dire que je ne fus jamais un
ingrat et mon dévouement envers un ami
fut Ia cause de mon éloignement du logis

paternel et quoique ma position actuelle
soit parfois bien pénible, je n'éprouve
aucun regret par le fait qu'elie est dfie A

uno aussi noble cause,

Q’Q

Dans le cours d'une convergation inti-
me mon guide me fit le réeit d'une action

vraiment héroique dane les termes sui-
vants :

— Mon pére, qui était, lors de mon dé-
part du logis paternel gouverneur de 1'u-
ne des principales provinces de |'Arabie,
était renommé non seulement par sa bra-
voure et son dévouement & 1'égard deson
souverain, mais aussi pour sa tendresse
envers son épouse et son filsunique. Ma
mére était ine Cireassionne doué d'une
grande beauté et d'uhe intelligence supé-
rieure ot 8n tendresse pour moi était si
réelle oL 8i vraio que quoique je la quit-
tai apres avoir atteint ma vingtidme an.
née, jamais elle ne a'était retirer dans sa
chambre sans yenir me souhaiter une
bonne nuit et déposer sur mon front un
baiser chaloureux. C'estdire que je gofi-
tais au boaheur le plus parfait qu'il soit
possible de gofiter ici-bas,

Mais un jour un sombre nuage vint as-

sombrir mon bonheur, car uu vol ayant
été commis dans notre chitean mon pére
jura qu'il ne prendrait sucun repos avant

3ue le coupable fut pris et peudu en face
e aa demeure.

Quelques heures aprés que des ordres
sévéres furent donné aux gendarmes de
faire les démarches nécessaires pour trou.
ver le coupable je vis un smi, que j'ai-
mais bien tendrement pour son dévoue
ment i mon égard, me faire signe qu'il
désirait causer avec moi. Je le suivis
dans un cabinet secret et la cet amime
montrant I'objet volé se déclara conpable
en mo prisnt d'avoir pitié de lui, sinon
de sa femme et de sea trois jeunes enfants,
en sollicitant son pardon de mon pére.

Qe que j'éprouvai alors est impossible
A déorire car dans l'espace de quelques
secondes jo compris qu'il était inutile de
faire une telle demarche auprés de mon
pére, car j'étais convaincu qu'il serait
inexorable et qu'il sccomplirait le sermen
qu'il avait fuit et je pris Ia réeolution de
sauver monami en me déclaraut coupa.
ble du vol en question.

Aprés avoir remis 1'objet volé je con-
seillai h mon ami de gurder un secret in-

violable sur ca qu'il venait de me dire et
susoi sur la conduite que je tiendrais.
Puls j'écrivais une lettre & mon pére lui
disant qu'il lui était inutile de chercher le
coupable, car celui qui avait fait la vol

avait payé de sa vie un moment de faibles
0.

Une heure ne s'était pas encore écou-
léo ot j'étais en route fuyant, quoique
bien innocent, le logis ol j'avais passé
des jours si heureux jouissant de I'affec-
tion d'un bon pére et de In tendresse d'u-
ue mere chérie,

Plusieurs années se sont passées depuis,
ajoute-t-il, mais jamais un seul jour s'est
écoulé sans que le souvenir de mes bien
chers parents ne soit venu torturer mon
cceur, mais la crainte de causer du tort b
monsmi m'encoursge & soufrir avee pa-
tience en attendant le jour, — jour tris
éloigné peut-bire — ol j'surai le bonhour
de révoir coux que j'sime si teudrement,

L'émotion de mon guoide & la fin du 1é-
cit de ses malheurs fut pour moi une ga-
ruutie suffisante pour ne porter & croire
qu'il ne m'avait dit que Ia vérité.

Aprés l'avoir félicité pour son courage
et sa noble conduite envers un ami, je lui
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conseillii de se rendre dana son pays sous
un déguisement quelconque et Ik sollici-
ter une eatrevue avec sa bonne moére.

— N'syez aucune hésitation, lui dis-je,
car je suis convainou que VoS parents
dévouds seront fiers de vous revoir et
d’avoir donuer le jour & un fils possédant
un cosur aussi tendre et aussi sympathi-
que que le votre.

A t-il suivi mon conseil, je l'espére.
J'espire aussi que non seulement il a ob-
tenu de son pére le pardon de son ami,
mais qu'su moment ol j'écris ces lignes,
mon guide vit heurenx au milien de coux
qui lui sont bien chers, car il serait par
trop cruel de supposer que l'auteur d'un
dévouement aussi noble et aussi généreux
u'ait pas déja requ la récompense qu'il
méritait si bien.

Micuer Bourbon,

Banx lt&nthiﬁislt

NATIONAL FRANCAIS — 638, Ste-Ca,
therine- E,—Tél, Bell Est 1736, Tél. Mar
520 — DRAME — Deux représentations par
our,
Prix, Matinées 10, 15, 20, 25 &t 30¢
¢ Soirées 10, 25, 35, 40 et j0¢
N. B, — Les enfants fgés de moins de
cing ans ne sont pas admis aux représenta-
tions,

LE QuIMETOSCOPE

Le concours des saca de sel, quel'ona
pu voir jusqu'au commencement de cette
semsine au Ouimetoscope, sttirait encore
des foules considérables. Cette vue, pri-
se spécialement par M. L. E. Ouimet,
est 81 nette que le public ne peuts’empé-
cher de I'applaudir & outrance, tantelle
est parfeite et que l'on y reconnait les
principaux organisateurs de ce match-fa-
meux entre tous.

A part cels, le programme paie deux
cent fois le voyage. La foule qui enva-
hit du reste le contrdle en peut facile-
ment témoigner.

Quant i cette semaine le programme
est encore plus surprenant que par le pas-
8é. Ainsi, M. Ouimet, qui arrive des
provinces maritimes, a apporté avec lui
son instrument photographique, et nous
ne serions pas surpris qu'il ait réussi &
prendre sur lo vif, certaines vues de la
tempéte qui & sévi derniérement,

-
Tugarre NATIONAL

Avec ** La Jeunesse du Roi Henri, "
qui est représentée cette semaine, nous
sommes transportés, en France, en 1270,
sous le régne de Charles IX. Hélas, ce
pauyre roi ne régne que de nom, et c'est
I'astucieuse Catherine de Médecis, sa ma-
re, qui tient toas les fils de la politique,
('est I'épouse des guerres de religion et
des guerres civiles, Paris est pour le
Roi, I'Est pour le due de Guise et le Mi-
di qui est protestant, obdit au Roide
Navarre.

('est une vraie legon d'histoire que
nous donne Ponson du Terrail, dans ce
beau drame. 1l effleure seulement la po-
litique et nous charme par deax intrignes
sentimentales. On aime ce chovaleres-
que Henri, qui est toujours prét i tirer
son épée pour sauver un malheureux,
pour punir un intrigant, pour défendre
une femme, On sent dans cette Ame va-
gabonde poindre déjh cette douce bonté
et cet amour des humbles que nous lui
trouverons plus tard, quand il sera Hen-
ri I'V de France.

Pour Ia circonstance, la direction du
National & voulu faire du grand, Ona
brosséde magnifiques décors, Nous voyons

I'Aube: du Rendez-vous des Bear-
nais. rendez-vous chez la charmante
Paols. La Chambre de Marguerite de
Valois au Louvre. Le Oabinet de sor-
cellerio du terrible Réné le Florentin.
Le Guet-Apens du Pont 8t-Michel. La
Salle du Tréne du palais du Roi, et la
Mort de Jeanne d’'Albert, mbre d’Henri.

w
HoxNEUR AV MERITE

Mlle Ant. Demers, institutrice & 1'éco-
le du village de Saint-Nicolas, comté de
Lévis a requ une gratifieation du gouver-
nement comme récompense de son mérite
dans 'art de I'enseignement.

Nos plus sincéres félicitations.

»
LA VENUE D'UN ArtisTE PorutAize

Nous apprenons que M. Julien Daoust,
le pop artiste qui & déja obtenu tant
de succés & Lévis, s'en vient & Lévis pour
y tenir unesalle de théatre ouverte en
permanence, hdes prix populsires. On
y donnera des vues animés au moyen
d'un instrament trés perfectionné.

-
PApEREWSKY

Le rb que va d au Monu-
ment National, e 25 novembae, Paderews-
ki, reconnu comme le roi des pianistes
existants, sera le plus grand évenement,
nous n'en doutons pas, de ls saison mu-
sicale. On nrpom méme que le fameunx
virtuose est plus en forme que jamais.
Telle a 6té la poussée pour ?u sidges &
New-York, que chaque pouce de la gran-
de salle Carnegie était r:ué & prix d'or,
bien avant que Paderewski n'efit posé les
pieds sur le continent américain.

Les sidges sont en vente chez M. Shaw,

i3
CoxognT DE L'HARMONIE

M. Edmond Hardy, directeur de I'Har-
monie de Montréal, est i prépsrer un

nd concert qu'il donnera le 3 décem-
g:: prochain au Monument National.
L'yn des principaux numéros du program:
me lerapl:é“ Dmaahhhcabr? " de %ninb
Saéns, me phonique,{qui a obtenu
un immense n:oyc?a de l'}mtrgc&bé de V'o-
céan. Plusieurs artistes de haute envo-
lée préteront leur concours i 1’Harmonie,
et Ia soirde du 3 déoembre sera, & n'en
pas douter, un fin régal artistique,

I
Fru MLL® YvoNNE CHAMBERLAND

Le monde musical vient d'8tre plongé
dans un deuil vivement ressenti par gn
mort de Mlle Yvonne Ohamberland, vio-
loncelliste de grand talent, déocédée la se-
maine derniére & I'dge de dix-neuf ans et
trois mois.

Klle a succombé A une syncope qui est
venue l'enlever & l'affection des siens de
fagon sondaine.

Ile Yvonne Chamberland était Ia fille
de M. Alcide OChamberland, 107 rue
Ambherst, et la seeu~ du violoniste, M- Al-
bert Chamberland.

La Vie Drole

— Dogcteur, ma fille est menacéde de cé-
cité et elle est & Ia veille de se marier...
Laissez le mariage se faire ; rien
comme oels pour ouvrir lss yeux peu
aprés.

— Oette demoiselle est en relations avee
les meilleures familles de la ville,

— Elle n’s pas I'air aristocratique.

— Klle ne I'est pas.  Elle est employée
au téléphone. . .

— Gargon ! un beefsteack,disait un An-
glaia au café de Paris,
~— Qui monsieur avec plaisir.

— Non pas avec plaisir, avec des pom-
mes de terre.

MOND ANITES

EN VILLE

On anuonce Pour le 26 de ce mois, le
mariage de Mlle Matie-Louise Lajoie, de
Montréal-Sud, avee M. Ovila Brossard,
de St Lambert. La cérémonie aura lien
& Longueuil.

L
Mlle Rolland, de Saiat-Jérdme, passe
un mois A Montréal, I'invité de Mile Ar-
chambault, -

-
M.et Mme Alex. Chauveau, de Qué-
bee, sont i Montréal, et logent au Viger.
>

A I'église Sainte-Cunégonde était célé-
bré, le 16 novembre le ma de M.
Hormisdas Barrette, de Suint-Pierre aux
Liens (Roockfield), svec Mlle Amanda
Bélair, de Sainte-Ounégonde.

La bénédiction nuptiale a été donnée
par M. le ouré Korément.

M. et Mma Barrette sont partis pour
New-York.

»
Orrawa

Mardi dornier, le 6 novembre, M. I'é-
chevin Alfred Desjardins était l'objet
d'une flatteuse démonstration de la part
de ses nombreux amis. C'était i I"occasion
du 49iéme anniversaire de sa naissance,
Environ trois cents personues, hommes
ot fommes, 8'étaient réunis dans les salles
de la SBociété St-Patrice, avenue Laurier,
pour féter leur ami commun et
une de ces veillées qu'on aime longtempsi
se rappeler. M. Terence McGuire pré-
sidait et aprés quelques remarques d'in-
troduction, pria Son Honveur le maire
Scottde bien vouloir faire la lecture de
V'adresse anglaise qui était congue en ter-
mes des plus élogieux, aprés quoi M. J.
A. Patry nous fit entendre I'adresse fran-
¢aise qui, comme la précédente, énumé-
rait toutes les gmhlés de l'objet de ce gala
ot de sa digne épouse, et terminait en leur
souhsitant toutes sortes de bonnes choses.
Comme preuve tangible de l'estime de
leurs amis, M. A. Bouthiller présen-
tait & M, V'dchevin un joli plstean en ar-
gent contenant £300 en or et A Madame
Desjardins un magnifiqgue bonquet fut of-
fort Madame Bouthiller, Le réei-
piendaire répondit avec tout le tact et I'o-
riginalité qu'on lui connait, remerciant
sincérement ses amis de cette déwonstra-
tion et des expressions sflatteuses conte-
nues dans les adresses & son égard et celui
de son épouse, et invita vout le monde &
se divertir, promettant que Madame
Desjardins et lui feraient leur possible

ur contribuer & faire passer une agréa-

le soirée, et il tint parole. Son H

No 830 — Montréal, 16 novembre 1907

W’

M. Oalixte Leblanc, sr, est revenu d'un
voyage aux Ktats-Unis. M. Leblano a
visité les principales villes de la républi-
que voisine.

*

Mile Esther Belleau, de Varennes, qui
étit en promenade dﬁuh quelques re-
mainggs chez son onele M. le docteur Bel-
lean, de cette ville, est retournée & Va-
rennes,

*

M. Georges Dorais, de Montréal, était
en visite, au commencement de In semai-
ne, chez sed sceurs Mmes T. Maheu et G.
Waurtele.

=
MM. Elzéar Lachance et Georges Jac-
ques, de Stanfold, étaient dans notre vil-
le le 2 eovembre,
-
M. L. P. Crépeau, est de retour d'un
voyage & Belwil ot & Montréal,

-
M. Dorais Méthot, E. E. D. , est reve-
nu d'un voyage & Sherbrooke,
=
Mlle Antoinette Beauchesne cdt reve-
nue de Trois-Rividres, ol elle était allée
voir sa sceur Mlle Héldne Beauchesne,
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Nos m‘mﬂnﬁ ot correspondantes ne doi-
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Aristide. — Esprit sérieux et réfléchi,
peu d’imagination, ne s’emballant jamais,
marche droit A son but, beaucoup de volon-
%€ et de sens artistique,

Henriet'e. — Esprit un peu exalté, de Ia

bizarrerie, embalement trds facile, peu de vo-
lonté, aime A se laisser diriger, pas du tout
économe, aime les plaisirs,
Rosina, — Esprit grave, calme, fier
et sérieux, imagination active et agissante,
beaucoup d’ordre, économie bien entendue,
earactére entreprenant, amour du trayail,
volon té et sens artistique,

Loaisette, — Esprit sérieux et réfléchi, peu
d’ima gination, dispositions mélancoliques et
romanesques, sans emballement ,amourde la
famille avec beaucoup de volonté et sens ar-
tistique.

Religieuse, — A du gofit et aime Ia
toilette, assez impressionnable, peu de volon-
té, aime le travail, amour de I'ordre, écono-

ayant été appelé fit I'éloge de M. ot Mme
Desjardins. Et sans plus tarder I'orches-
tre Valentine fit entendre ses accords
mélodieux et la danse commenga pour
ne g'interrompre qu'a minuit ol tous parti-
cipérent & un chic festin, Aprés avoir satis-
fait les appétita, la danse se continua jus.
qu'h une heure avancée du matin et o'est
i regrot que l'on vit cesser une féte
aussi brillante et pleine d'entrain.

Parmi les convives on remarquait M.
Robert Stewart, M.P., M. Geo. May,
M.P.P.; M. Emmanuel Tassé et une
foule de citoyens trés en vue de la capi-
tale. Le conseil de ville était représenté
par M. le maire et plusieurs échevins,

Des remerciements sont dus sux mem-
bres du comité quiont travaillé si éner-
giquement aux suocds de cette jolie soi-
rée : MM. A. Bouthiller, A. Beauliou,
F. McGuire, O. Perron; J. A. Pltrg
I'échevin Boudreau, E. Lavoie, P. 8,
Dodds, H. Roch, W. H, Higgerty, R.
Bélanger, J. H. Vaughan, F“l Mullen,
M. Fitzgerald et N. Mercier.

-
ARTHABASKA

M. J. E. Perreault, avocat, est revenu
d'un voyage & Sherbrooke,
-

mie bien entendue, intelligence et vivacité,

Alphonsine C, — Aimable et spirituelle,
quelques dispositions A la mélancolie,
romanesque, bon caractire, rit peu
sérienx, grand amour du plaisir, de 1’air, de
la liberté cherche a se faire aimer ety réussit,
beaucoup de volonté,

Montfort, — Caractdre calme, sérieux et
réfléchi, aimant le travail, économie bien
entendue, un peu d'irrégularité de caractdre,
aimant les entreprises, sens artistique, volon-
té pen arrétée.

Librairie St-Louis

288 Ste-CarHerINE-Est, - - MoNTREAL

Nouvelle Collection Illustrée, 30 cents.

Modern Bibliothdque, 30 cts.

Le Livre Populaire, 35 cts,

Le Roman Populaire, 40 cts,

 haque volume contient plus de 700 pa-
ges et par les meilleurs autears.

Par la poste, 5 cts en plus,

Journaux frangais et revues de toutes sor-

5.
Commandes exécutées par le retour de la
malle,

Timbres des Etats- Unis A vendre au bureau

da PAsse-TrMPS,
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Pour Embellir la
Peau, Eclaircir
le Teint et Dé-
velopper le
Buste.

Aucun reméde au monde
n'est aussi énergique et
efficace que le LAIT DES DAMES RO-
MAINES, sumommé ‘¢ Nourriture de Ia
mu ', Il fait infailliblement disparaftre
rides, taches de rousseur, masque, bou-
tons & tétes noire, éruptions, rougeurs, ete.
Pour développer, raffermir et donner au Bus-
te un contour agréable, son action est telle
u'il réussit quand toutes les autres prépara-
tions ont échoué. Pour la toilette journalid.
re, il remplace avec avantage les meilleures
mndres et eaux de toilette. Partout 50 cts la
uteille, Tous les marchands “up todate '
en ont. Sile vOtre n’en avait pas, écrivez :
Cooper & Co,, Dépt. 8, 199 Commissaires,
coin St-Sulpice, Montréal, ou M. Brunet &*
Cie, Québec, ou Geo, Mortimer, 247 Atlan-
tic Ave, Boston, Mass,

Uep, MONTREAL.P.Q.
" ONE BT £s?
' pre [T RESIDENCE oy
. “ES MARCHANDS

- -~ e

Ludger Dalcourt

FERBLANTIER,
PLOMBIER, COUVREUR,
Poseur d'Appareils @ Gaz et

Eau Chaude

232, RUE MAISONNEUVE

TéL Bell Est 2248 MONTREAL

f 000000000000 00004000000004

La Maison Moderne

JOL1I MAGAZINE CANADIEN
No 16, rue Saint-Vincent

Abonnement, 50c par An

BANDAGES

Membres Artificiels et
Bandages, Bas Elastiques

C. MARTIINY
36, RUE CRAIG-EST, MONTREAL

ENCRE INVISIBLE — Spécialement
préparée pour échangeurs de cartes postales,
amoureux, etc. Employezl'Encre Invisible
et tenez votre correspondance secrdte, La
bouteille avec plume neuve et prospecius ex-
pliratif envoyés aux Etats-Unis et au Cana-
da franco sur réception de 15 cts (argent),
Adressez : Hofte postale 126, Montréal,
Canada,

A.P.PIGEON

EDITEUR-PROFRIETAIRE
DES JOURNAUX

Le Bulletin
Le seul juurnal du dimanche & nouvelles,

Abonnement : En ville, $1.50 ; en de-
hors de la ville, $1,00. Un No, 2 sous,

Le CGanard
Le seul journal humoristique du genre
en Amérique, Abonnement : En ville,
$1.50 ; en dehors de la ville, $1.00.
Un No, 2 sous.

Atelier Typographiaue Complet
Pour Ounvrages de Ville
Burean et Imprimerie ;

105 a 109, rue Ontario - Est

(Angle Avenue Hotel-de-Ville)
MONTREAL

NOTRE AGENT A QUEBEC
Nous rappellerons A nos lecteurs de Qué-
bec qu'on peut se procurer les anciens numéros
du Passe-Temps chez M. J. Alf, Guay, 283
tuc St-Joseph,

MEDECIN

Le speciaListE BE A U MIE R OPTICIEN

a LINSTITUT

GUERISON Des
YEUX SANS MEDL
.CAMENTS NI
DOULEURS PAR
LES VERRES

D'OPTIQUE .

AJUSTAGE
GARANTI POUR
VO/R LOIN g1 PRES.

YEUX ARTIFICIELS

-— PAR LE —

Maisons Recommandees pugse- 2 omps

La papier sur lequel est
imprimé ls Passe-Tenps
! est manufacturé par la
Canapa Parer Co.

I
| Agent d'affaires

E. D. Aumont
47 St-Vincent
Tél. Bell Main 2149

Assurance

La Providence
52 St-Jacques

Banque
Banque d’Epargne de
la Cité et du Diatrit de
Montréal,

Dentistes

Arthur Beauchamp

168 St-Denis

Institut Dentaire Fran-
co-Américain

162 St Denis

Copiste demusique

P. J. Birtz
460 Rachel

Luthiers

D. H. Dansereau
46 Bonsecours

Chs Lavalléa

3% Boul. St-Laurent

Tailleur

Ferd. Moretti
10 Notre-Dama-Ouest
Tél Bell Main 2681

Piano,Viclon,Man-
doline et Guitare

Mlle Rosanna Brunet
159 Ave Hotel-de-Ville

Musique en feuilles
et Instruments
Fdmond Hardy

38 Notre-Dame-Ouest
Tél. Bell Main 2466

J G. Yon
266 Ste-Catherine-Est

Membres artificiels

Conrad Martin
36 Craig-Est

Maladies des Yeux
des Oreilles, du Nez
et de la Gorge

Dr Chrétien-Zaugg

234 Sherbrooke-Est

Pharmaciens

A. J, Laurence
Coin St-Denis ¢t Onta-
rio. Tél. Bell Est 1607

A. Savard
985 Ontario-Est
Tél. Bell Est 1818

Dr Jos. Comtois
1636 St-Jacques

Prof. de Pianu

Romain Pelletior
23 Manefield

Henri Miro
241 St-Thimothd

Cuntre le Rhume

Le Baume Rhumal

MUSIQUE ET__—
.. INSTRUMENTS

De Fanfare et d’Harmonie

Des meilleures Maisons Européen
nes et Américaines,—4— 25

- 163 Cordes “Tmperial” =

Pour Vielon, Mandoline, Guitare,

Banjo,

{ncontestublement les

meilleures sur le marché.

2 Réparation de tout instru-
mout de mm\%no exbeutée aveo win,

diligence ot &

a8 prix.

D. H. Dansereau,
46 Rne Bonsecours,

@5 MONTREAL. —9

[nstruments de musique & Musique en Feuilles

M. Lavallée vient de recevoir

irectement des manafacture

européennes un choix considérs le d’Instruments de Musique

pour étre sacrifiés au prix du gros,

ugez vous-méme par les prix snivants :

VIOLONS, $3.c0 4 $75.00.

MANDOLINES AMERICAINES, $3.00 & $50,00,
GUITARES AMERICAINES, $4.00 4 $35.00,

CORNETS, $8.00 A $75.00.

FLUTES, $6.00 & $100.00,

CLARINETTES, ALTOS,

BARITONS & prix réduits,

BASSES, TROMBONES,

Aussi un assortiment d'INSTRUMENTS DE SECONDF
MAIN, en trds bon état, pour &tre vendus & des prix dé

fiant toute compétition,

( )
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20 4¢5 0°EXPERIENCE .
144 .S CATHERINE 51, comnorel o vite£, MONTREAL.

Agent pour BESSON & Cig, de Londres, Angleterre
PELISSON, GUINOT & Cir, de Lyon, France; J. W
YARK, Grands Rapids, Mich.
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MONTREAL
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Le plus Grand

Marchand d'Instruments de Musique,

i Musinue en Peuiles en Canada
J. G. YOI wifmiarbammis

266 rue Ste-Catherine-Est, Montreal
we: Claamts des Patricotes

Reoueil noté de chansons patriotiques canadiennes et frangnises. Prix net, 50¢
CHANSONNIERS NOTES : La Gerbe Mélodique, I'Ecrin
Musical, I'Ecrin Lyrique, I'Ecrin du Chanteur et la Rigolade,
chansonnier comique, Prix net, 35¢ chaque
B~ Envoi da eatalogue sur demande. Léléphone Bell Bet 1710,

Tinu . Massiooe

ARTISTE-DESSINATEUR (32me étage ,
22 rue Notre-Dame est, Montre:} — Illustra
tions décoratives pour couvertures de livres,
catalogues, étiquettes, affiches, etc,

U Bionfit pour 1o Boan Soma !

Poitrine parfaite par les
Poudres Orientales

les seules qui assurent
en 3 mois le développe.
ment des formes chez ls
femme et guérissent la
dyslpgpsie et la maladie
du foie

CA RTES DE BONNE AVENTURE “ BAL-
BAMO ", avec un opuscule donnant Ia ol.u!lo

Prix : Une bofte avee | ®ation de chaque eartes ot groupes de -
prés In méthode des ptiens, npportée en Fran-
notice, $1.00; 6 boites, | ce par le ien Bérapion.

Le paquet avee opusrule, 60¢ frauco.
A ‘ea notre sonpon, 550.
Adresse, le Passe-Temps, Montréal.

$s.ol:. Expédié franco
par poste sur récep-
fon du prix. Dépdt genéral pour la Puissance
T A, BERITARD
42, RUE STE CATHERINE-EST, MONTREAL
Aux Etats-Unis : Geo, MorTiMER & SONS,
Bosten, Mass,

JARDIR D'AMOUR (le). — Recuoil de eompli-
ment's ot bouqueis pour le jour le I'an, les fé-
ost, los ni yote. 1 volume.
Xy Avee notre coupon, 106,
Adreste, lo Passo-Tempe, Montréal.

BUREAU DU 50IR ¢
240, RUE PANET
TkL, BELL : Est 2556

TiL, BELL : MAIN 2149

“Pagye-Getmnpy

Lovis BOUVIER
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CHIRURGIEN-DENT ISTE
168, RUE ST-DENIS
Tel. Boll Bz 3540, [Vit-d-vis Laval.)
oo

Profess:ur de Nusigue
PIANO, ORGUE, HARMONIE
Eldve du Conservatoire de Boston

N° 51, rue Garnier

ener

Agence ale de Voyages

LA SEULE AGENCE CANADIENNE-FRANCAISE

pour
tous

les

pays.

Billets de passage pour 1'Europe, Renseignements complets sur tout ce qui a
trait aux v es, donnés gratuitement. Exoérience de plusieurs années,

L. J. RIVET, corresponiant officiel des Chemins de l}:r et des Paquebots de
I'Etat Belge, 5, boulevard St-Laurent, Montréal. Téléphone M. 4097.

AT

E.D. AUMONT

Comptable et Collecteur
Commissaire C. S.

Achats de Comptes, Billets. Jugements, Dettes de

Livres; Etc.
£1.000 & 50.000 & préter sur hypothéques,

4

Pt 4

47, rue St-Wincent, Montreal , 'l i
Collecteur autorisé du Passe-Temps. >
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MUTUELLE

Souscription: $200,000.00 ;

As«surances en force: $2,500,000.00
TAUX REDUITS, GARANTIES INDISCUTABLES,
PERTES PAYEES PROMPTEMENT
Pourquol ne pas encourager ** La Providence’' qui est une institution nationale

économique ? Avis sux vrais patriotes de vouloir bien s’adresser, pour assurance, &
.. A. FICARD, Gerant,

Bureau rineipal;

LE “NATIONALISTE " |[| T
==—————=JOURNAL DU DIMANCHE Indépendance.
cEsy ,W;_m o *
Imprimerie ot bureaux : toat :-m
20,rue Sainte-Thérése, Montréal R s

=" Abonnement : $1.00 par année , . . Le N°, 2 sous

Toute personne payant un an d’abonnement d’avance peut cheisir
pour sa prime gratuite TROIS DOUZAINES de

Cartes Postales Illustrees

SUJETS CANADIENS ET MONTREALAIS
#&5~ Voir la liste des primes offertes aux abounés du PaAsse-Tsurs,
piges 2, 3 et 4 de notre catslogue, envoyé franco sur demande,

INSTI-
TUT
anada uodl Lo, |[oe
\ RE franzo;
191: Notre-Dame américain

(incorporé)
162 rue St:

Denis,
Montréal.

Nos dents sont les plus belles et les meil
leures ; elles sont naturelles, inusables, in
cassables, garamties, Satisfaction pour tous

BELL TELEPHONE MOUNT - 2126
MARCHANDS - 1292
Charbon Scranton de premidre qualité,
Erable, Merisier, Hétre, Hois Mon,
Slabs. — Prompte livraison, — Satis-
faction garaatie, 347

Saint-Marc

e - Java, Moka

La Créole
Sont les
MEILLEURS,
Demandez-les A
volre épicier,

Cafés Comi

444, RUE ST-PAUL
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